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=N Direction Départementale
PREFETE de I'Emploi, du Travail, des Solidarités

DE LA CREUSE et de la Protection des Populations
Kgalité
Fregernitd

ARRETE PREFECTORAL N2
portant subdélégation de signature de la directrice départementale
de I'emploi, du travail, des solidarités et de |a protection des populations de la Creuse,

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 20091484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

Vu le décret n® 2020-1545 du 9 décembre 2020 relatif 3 l'organisation et aux missions des
directions régionales de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités, des directions
départementales de I'emploi, du travail et des solidarités et des directions départementales de
emploi, du travail, des solidarités et de la protection des populations, et notamment son
chapitre Ill ;

Vu le décret du 15 mars 2023 nommant Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS, Préfate de la Creuse ;

Vu l'arrété préfectoral n°23-2021-03-29-00001 du 29 mars 2021 portant organisation de la
direction départementale de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des
populations de la Creuse, 3 compter du 1* avril 2021;

Vu I'arrété du 22 mars 2021 portant nomination de M. Joseph LUCIANI, directeur départemental
adjoint & compter du 1er avril 2021 ;

Vu l'arrété 'du 10 juin 2022 portant nomination de Mme Emmanuelle THILL, directrice
départementale de I'emploi du travail, des solidarités et de la protection des populations de la
Creuse a compter du 4 juillet 2022 ;

Vu larrété du 4 juin 2024 portant nomination de Mme Pascale RUDEAUX, directrice
départementale adjointe a8 compter du 17 juin 2024 ;

Vu I'arrété préfectoral n° 23-2023-04-03-00009 du 3 avril 2023 donnant délégation de signature & Mme
Emmanuelle THILL, directrice départementale de I'emploi du travail, des solidarités et de la
protection des populations de la Creuse ;

Sur propoesition du Secrétaire Général de la Préfecture ;

1, place Varillas
23007 Guéret Cedex
Tel : 05.55.61.59.00
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ARRETE

Article 1: L'arrété préfectoral n®23-2023-09-06-00002 du 6 septembre 2023 portant subdélégation de
signature de Mme Emmanuelle THILL est abrogé.

Article 2: La subdélégation de signature de Mme Emmanuelle THILL, directrice départementale de
I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des populations, est organisée comme sulit :

Rel2vent de la seule signature de Mme la Directrice :

- les notes de propositions 3 Mme la Préfdte et de réponse 4 ses questionnements sur les dossiers de
fond et posant des questions de principe ;

- les courriers de mobilisations du contingent préfectoral ;

- les conventions 3 portée financiére,

Article 3 : En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Emmanuelle THILL, directrice départementale
de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des populations de la Creuse, la délégation de
signature qui lui est conférée par l'arrété préfectoral susvisé est subdéléguée 3 M. Joseph LUCIANI,
directeur départemental adjoint et & Mme Pascale RUDEAUX, directrice départementale adjointe.

Article 4: En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Emmanuelle THILL, de M. Joseph LUCIANI et
de Mme Pascale RUDEAUX la délégation de signature est subdéléguée 3 :

- M. Jean-Yves POIRRIER, chef du service vétérinaire pour les matiéres relevant des services vétérinaires ;

- Mme Marie-Luc JEANDAUX, adjointe au chef de service vétérinaire pour les matiéres relevant des
services vétérinaires et pour les matidres mentionnées aux V, VI, VII, IX, XI de |'article 3 de I'arrété du
3 avril 2023 ;

- Mme Laure GUILLON, adjointe au chef de service vétérinaire pour les matiéres relevant des services
vétérinaires ;

- M. Gaél POUYADOU, chef du service concurrence, consommation et répression des fraudes pour les
matiéres entrant dans le champ de la concurrence, de la consommation et répression des fraudes ;

- Mme Karine HENIAU, cheffe du service inclusion sociale pour les matiéres entrant dans le champ
d‘activité du service inclusion sociale y compris la gestion des instances médicales ;

- Mme Juliette LEJEUNE, cheffe du service Entreprises, Emploi, Economie pour les matiéres entrant dans
le champ empioi et entreprises.

- Mme Marie-Claire CHABAN-PERRIER, cheffe du service Travail et Mutations Economiques pour
I'ensemble des décisions relatives 2 I'activité partielle.

Article 5: Demeurent réservés & |a signature de Mme la Préféte les actes et décisions mentionnés 3
I'article 4 de I'arrété préfectoral du 3 avril 2023 :

- les correspondances traitant de sujets de fond adressées aux destinataires suivants :

- préféte de région,

- directeurs régionaux,

- parlementaires, président du conseil régional et présidente du conseil départemental,

- maires, conseillers départementaux, membres des assemblées régionales, présidents des chambres
consulaires, présidents de communautés de communes et de communauté d’agglomération, présidents
de syndicats mixtes, présidents des établissements publics de coopération intercommunale,

- cabinets ministériels et administrations centrales lorsqu’elles ne concernent pas la gestion courante et
le fonctionnement normal du service.

Article 6: Les dispositions du présent arrété peuvent faire 'objet d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Limoges dans un délai de deux mois & compter de sa publication.
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Article 7 : Le subdélégataire fera parvenir & Mme la Directrice Départementale copie des décisions
importantes prises dans le cadre de ia présente subdélégation de signature ainsi que des mails valant
décisions ou engageant |a structure.

Article 8 : Mme la Directrice Départementaie de I‘emploi, du travail, des solidarités et de |a protection
des populations de la Creuse est chargée de |'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de |a préfecture.

Guéret, le 17 juin 2024

La Directrice départementale,

Emmanuelle THILL
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E N Direction Départementale
PREFETE de 'Emploi, du Travail, des Solidarités

DE LA CREUSE et de la Protection des Populations

Fraternisd

ARRETE PREFECTORAL Ne
portant subdélégation de signature de Mme la Directrice Départementale
de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des populations de la Creuse,
en mati¢re d’ordonnancement secondaire

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 3 I'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles :
Vu le décret du 15 mars 2023 nommant Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS, Préféte de la Creuse ;

Vu le décret n® 2020-1545 du 9 décembre 2020 relatif 3 l‘organisation et aux missions des
directions régionales de I’économie, de I'emploi, du travail et des solidarités, des directions
départementales de I'emploi, du travail et des solidarités et des directions départementales de
I'emplol, du travail, des solidarités et de la protection des populations, et notamment son
chapitre Il ;

Vu I'arrété du 22 mars 2021 portant nomination de M. Joseph LUCIANI, directeur départemental
adjoint & compter du 1er avril 2021;

Vu larrété préfectoral n°23-2021-03-29-00001 du 29 mars 2021 portant organisation de la
direction départementale de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des
populations de la Creuse & compter du 1* avril 2021 ;

Vu l'arrété du 10 juin 2022 portant nomination de Mme Emmanuelle THILL, directrice
départementale de I'emploi du travail, des solidarités et de la protection des populations de Ia
Creuse 3 compter du 4 juillet 2022 ;

Vu larrété du 4 juin 2024 portant nomination de Mme Pascale RUDEAUX, directrice
départementale adjointe & compter du 17 juin 2024 ;

VU l'arrété préfectoral n° 23-2023-04-03-00010 du 3 avril 2023 donnant délégation de sighature en
matiére d'ordonnancement secondaire & Mme Emmanuelle THILL, directrice départementale de
I'empioi, du travail, des solidarités et de la protection des populations de la Creuse ;

Sur proposition de M. Le Secrétaire Général de la Préfecture ;

1, place Varillas
23007 Gudret Cedex
Tel : 05.55.51.69.00
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ARRETE

Article 1: L'arrété préfectoral n°23-2023-08-06-00003 du 6 septembre 2023 donnant subdélégation de
sighature en matiére d'ordonnancement secondaire 4 Mme Emmanuelle THILL est abrogé.

Article 2 :

Sont habilités a valider les actes comptables pour le compte des BOP 181 et 206 par I'intermédiaire de
CHORUS et ESCALE :

- M. Jean-Yves POIRRIER, chef du service vétérinaire

- Mme Marie-Luc JEANDAUX, adjointe au chef du service vétérinaire

Est habilitée a valider les actes comptables pour le compte des BOP sociaux par l'intermédiaire de
CHORUS :

- Mme Karine HENIAU, cheffe du service inclusion sociale

- Mme Aude MAUGARD, ajointe 4 la cheffe du service inclusion sociale

- Mme Carole FARNOS, chargée de mission

Est habilité & valider les actes comptables du BOP 134 pour le compte de la DDETSPP de la Creuse par
intermédiaire de CHORUS :
- Gaél POUYADOVU, chef du service concurrence, consommation et répression des fraudes

Article 3 : Demeurent réservés 2 la signature de Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS, Préféte de la Creuse
les actes et décisions mentionnés a I'article 3 de l'arrété préfectoral n°23-2023-04-03-00010 du 3 avril
2023:

- les conventions passées avec le Département, les communes et leurs établissements publics, en
application de I'article 59 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié susvisé ;

- la saisine du ministre compétent svite aux avis défavorables du contr8leur financier local en matiére
d’engagement des dépenses ;

- les ordres de réquisition du comptable public.

Article 4: Les dispositions du présent arrété peuvent faire I'objet d‘un recours contentieux devant le
tribunal administratif de Limoges dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 5: Mme la Directrice Départementale de I’emploi, du travail, des solidarités et de la protection

des populations de la Creuse est chargée de |'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Guéret, [e 17 juin 2024

La Directrice Départementale,

Emmanuelle THILL
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PREFETE Direction
Eﬁli(LA CREUSE Départementale
Foalisé des Territoires

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N223-2024-06-18-00001
portant déclaration d’intérét général et autorisation environnementale
pour la mise en ceuvre du contrat territorial des milieux aquatiques
Vienne amont 3 « sources en action » sur le territoire
de la communauté de communes Creuse Grand Sud

La préfete de la Creuse
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'environnement, et notamment ses articles L. 1811 et suivants relatifs a
I'autorisation environnementale, L. 21141, L. 211-7, L. 214-1 3 L. 214-6, L. 215-14 a L. 215-18 et R. 181
et suivant relatifs a la procédure d’autorisation environnementale, R. 214-1 a R. 214-28 et R. 214-32
a R. 214-56 relatifs aux procédures d'autorisation et de déclaration, ses articles R. 214-88 a R. 214-
103 relatifs aux opérations déclarées d’intérét général ou urgentes et L. 435-5 relatif aux conditions
d'exercice du droit de péche ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L. 151-36 a L. 151-40 et R. 151-31
a R. 151-37 relatifs aux travaux prescrits ou exécutés par les départements, les communes, leurs
groupements et les syndicats mixtes ainsi que par les concessionnaires de ces collectivités ;

Vu le code de la santé publique, et notamment ses articles R. 1336-4 a R. 1336-13 ;

Vu le décret n° 2004 374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 modifié portant création des directions
départementales interministérielles ;

Vu le décret du 15 mars 2023 nommant Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS, préfete de la Creuse ;

Vu le décret du 3 janvier 2024 nommant M. Ottman ZAIR, sous-préfet, secrétaire général de la
préfecture de la Creuse, sous-préfet de Guéret ;

Vu I'arrété préfectoral n° 23-2024-03-28-00006 du 28 mars 2024 portant délégation de signature a
M. Ottman ZAIR, secrétaire général de la préfecture de la Creuse ;

Vu l'arrété de la préfete de la région Centre-Val de Loire, préféte coordonnatrice du bassin Loire-
Bretagne, du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin Loire-Bretagne et arrétant le programme
pluriannuel de mesures correspondant ;

Vu l'arrété interpréfectoral du 8 mars 2013 portant approbation du schéma d'aménagement et de
gestion des eaux (SAGE) Vienne ;

Vu la délibération n° 2023/064 du Conseil communautaire de la Communauté de Communes
Creuse Grand Sud en date du 15 juin 2023 sollicitant une demande de Déclaration d’Intérét
Général (DIG) et d’Autorisation Environnementale pour la période 2024/2028 et autorisant Mme la
présidente a signer tous documents relatifs a cette demande (recue a la sous-préfecture de la
Creuse le 23 du méme mois);
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Vu la convention d’entente entre la communauté de communes Creuse Grand Sud et la
fédération départementale des associations agréées de péche et de protection du milieu
aquatique (FDAAPPMA) pour la mise en ceuvre du contrat territorial Vienne amont 3 « sources en
action », objet de ladite demande d’AE et de DIG ;

Vu la demande de DIG et d’AE déposée le 23 aolt 2023 par la communauté de communes Creuse
Grand Sud, enregistrée sous le n° cascade 23-2023-00027 ;

Vu les avis favorables assortis de deux réserves des services consultés

Vu en particulier, I'avis de la commission locale de I'eau du schéma d’aménagement et de gestion
des eaux du bassin de la Vienne transmis par son président dans le cadre d‘un courrier référencé
N/R - 23/214 du 9 octobre 2023, lequel est assorti des demandes suivantes : »

- qu'une largeur minimum de 2 métres de ripisylve soit respectée en cas d'implantation avec
recouvrement d‘au moins 80% du linéaire (disposition 47 et régle n° 6 du SAGE Vienne) ;

- que des précautions soient prises afin de ne pas nuire a la fonctionnalité des zones humides
lors de I'installation de systémes d‘abreuvement ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 24 janvier 2024 portant ouverture d'une enquéte publique
unique concernant la demande de DIG et d’AE sur le territoire des collectivités concernées du
bassin versant Vienne amont ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 16 avril 2024 concluant a un
avis favorable ; :

Vu I'envoi pour information du dossier et des conclusions du commissaire enquéteur aux membres
du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) de la Creuse en date du 14 mai 2023 ;

Considérant que la phase d’enquéte administrative n’a pas dégagée d'opposition ;
q p q p gag PP

Considérant que, dans le cadre de leurs compétences respectives en matiére de restauration et/ou
d’entretien des milieux aquatiques, la communauté de Communes Creuse Grand Sud et la
FDAAPPMA ont décidé de se rapprocher en vue de mener a bien le Contrat Territorial Milieux
Aquatiques « Sources en action » 3 sur le bassin de la Vienne amont et qu’en ce sens, elles ont
décidé de déposer conjointement un dossier de demande d'AE ;

Considérant, par ailleurs, que la communauté de communes Creuse Grand Sud est juridiquement
fondée a solliciter la DIG des travaux envisagés dans le cadre de ce contrat territorial milieux
aquatiques;

Considérant spécialement que les descriptifs des travaux sur les moulins anciens et sur les plans
d’eau en barrage de cours d’eau sont trop sommaires pour satisfaire aux exigences de la procédure
d’autorisation environnementale et qu‘ainsi ces travaux ne pourront étre autorisés que lorsqu'ils
auront fait l'objet d’une étude précise ;

Considérant que la procédure contradictoire préalable a la signature du présent arrété, telle
gu'elle a été engagée avec les porteurs de projet, par courrier du 7 juin 2024, na pas soulevé
d’observation particuliere dans le délai de 15 jours qui leur était imparti & compter de sa réception
[a conduit & mettre en évidence les observations suivantes] ;

SUR la proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Creuse et de Mme la directrice
départementale des territoires de la Creuse,

2/8

DDT de la Creuse - 23-2024-06-18-00001 - Arrété préfectoral portant déclaration dgintérét général et autorisation environnementale 1 3

pour la mise en guvre du contrat territorial des milieux aquatiques Vienne amont 3 «gsources en actionfg» sur le territoire de la
~AMmMiinaliFA Ae cammiinece Cratice (ranmAd <A



ARRETE

Article 1: Les travaux et études a entreprendre par la communauté de communes Creuse Grand
Sud pour la mise en ceuvre du contrat territorial des milieux aquatiques Vienne amont 3 « sources
en action » sur le territoire de la communauté de communes sont déclarés d'intérét général (DIG)
au titre de l'article L. 211-7 du code de I'environnement. lls devront respecter les prescriptions
sulvantes :

- une largeur minimum de 2 meétres de ripisylve sera respectée en cas d'implantation avec
recouvrement d’au moins 80% du linéaire (disposition 47 et régle n° 6 du SAGE Vienne) ;

- des précautions seront prises afin de ne pas nuire a la fonctionnalité des zones humides lors
de I'installation de systémes d'abreuvement.

Article 2 : Les travaux prévus dans le cadre de la Déclaration d’Intérét Général, objet de Iarticle 1
du présent arrété rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a autorisation et a
déclaration au titre de I'article L. 214-6-11l du code de I'environnement.

Des lors, les travaux a entreprendre par la communauté de'communes Creuse Grand Sud et la
FDAAPPMA bénéficient d’'une autorisation environnementale dans les conditions prévues par le
présent arrété. Ils relevent des rubriques, portées par le tableau de I'article R. 214-1 dudit code,
suivantes :

Arrétés de
prescriptions
générales a
respecter

Rubrique Intitulé Régime

Prélevements permanents ou temporaires issus d‘un forage,
puits ou ouvrage souterrain dans un systeme aquifére, a
I'exclusion de nappes d‘accompagnement de cours d’eau,
par pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le
volume total prélevé étant supérieur ou égal & 200 000 m?/
an ‘

11.2.0 Autorisation

A l'exception des prélevements faisant l'objet d‘une
convention avec l'attributaire du débit affecté prévu par
l'article L. 214-9, prélévements et installations et ouvrages
permettant le prélevement, y compris par dérivation, dans Arrété du T1
un cours d’eau, dans sa nappe d’accompagnement ou dans '
un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d’eau ou cette
nappe d‘une capacité totale maximale supérieure ou égale a
1000 m3/ heure ou 4 5% du débit du cours d'eau ou, a
défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan
d'eau ‘

Insta_llgtions, ouvrages, travaux ou act'ivités conduisant ‘é Déclaration | Arréts du28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit novernbre
mineur d'un cours d'eau, a |'exclusion de ceux visés a la 2007
rubrique 31.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours
d'eau: .

1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a
100 m (A) ;

1.21.0 Autorisation | septembre

2003 modifié

31.20

2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a 100 m (D).
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Arrétés de
Rubrique Intitulé Régime prescrptions
générales 3
respecter
Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la .
3130 Icircula‘cior‘n aguatique dans un cours d'eau sur une Déclaration g\:?;ig;gg
ongueur : _ modifié
1° Supérieure ou égale a 100 m (A) ;
2° Supérieure ou égale a 10 m et inférieure a 100 m (D).
Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d'un cours d’eau, étant de nature a détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des Arrété du 30
3150 batraciens, ou dans le lit majeur d’un cours d’eau, étant | Déclaration | septembre
de nature & détruire les frayéres de brochet : 2014
1° Destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ; '
2° Dans les autres cas (D).

Il est expressément précisé que les travaux relatifs a la continuité écologique et nécessitant une
étude préalable (tels que les moulins anciens autorisés et les plans d'eau en barrage de cours
d’eau) ne sont pas autorisés dans le cadre du présent arrété. lls devront faire |'objet d'une
demande spécifique aprés que les études nécessaires aient été réalisées pour en apprécier le bien
fondé.

Article 3 : Les travaux autorisés dans le cadre de I'article 2 du présent arrété concernent le bassin
versant Vienne amont, dans le cadre du contrat territorial milieux aquatiques « Sources en
action ». Les communes suivantes sont concernées par la DIG :

La Villedieu

Saint-Marc-a-Loubaud

Faux-la-Montagne Saint-Yrieix-la-Montagne

Gentioux-Pigerolles Valliere

La Novuaille

‘Saint-Sulpice-les-Champs

Article 4 : Le présent arrété sera caduc au-dela de cinq ans a compter de la date de sa signature,
dans I'hypothése o0 les travaux envisagés n‘auraient fait I'objet d'aucun commencement

substantiel de réalisation.

Article 5: Pendant la durée des travaux, y compris les phases de prospection et de suivi, les
propriétaires sont tenus de laisser pénétrer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs, les ouvriers et les engins mécaniques strictement nécessaires
a leur réalisation. Les terrains batis ou clos de murs a la date de publication du présent arrété ainsi
que les cours et jardins attenants aux habitations sont exempts de la servitude en ce qui concerne
le passage des engins.
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Article 6 : La réalisation des travaux doit respecter strictement les éléments énoncés au dossier de
demande de déclaration d’intérét général et d’autorisation environnementale susvisé, ainsi que les
prescriptions portées par 'article 1 du présent arrété.

En outre, les prescriptions relatives a la réalisation des travaux sont définies comme suit :

a) l'utilisation d’engins mécaniques est limitée. Ils ne sont utilisés que lorsque la
situation ne permettra pas le recours a une méthode moins impactante ;

b) le déplacement d’engins mécaniques, notamment a lintérieur des parcelles
agricoles, est limité a une bande de 12 métres maximum de large en bordure de berge. Les engins
doivent circuler dans une bande de 6 métres de large en bordure de cours d’eau lorsque le terrain
le permet ;

c) compte tenu des travaux envisagés, I'utilisation d'engins mécaniques dans le lit
mineur du cours d’eau est a éviter. En cas de nécessité technique, cette utilisation nécessite
I'accord préalable du maitre d’ouvrage et du service chargé de la police de l'eau a la direction
départementale des territoires (DDT) de la Creuse.

Lors de la réalisation des travaux, il y a lieu de prendre toutes précautions utiles afin
d'éviter tout impact néfaste sur le milieu aquatique et notamment |le départ des matieres en
suspension.

d) tous travaux de dessouchage susceptibles de déstabiliser les berges sont interdits
s'ils ne sont pas accompagnés de travaux de talutage a pente inférieure a 45° et de renaturation
permettant |a stabilisation de |la berge ;

e) les rémanents et les bois débités doivent étre disposés en dehors du lit majeur des
cours d’eau concernés. Les bois débités appartiennent au propriétaire du terrain. Dans les cas oU
ils devraient étre enlevés, une déclaration d’abandon devra étre effectuée par le propriétaire ;

f) les travaux doivent respecter les arrétés préfectoraux de protection relatifs a
I'alimentation en eau potable en vigueur au moment de leur réalisation ; aucun dépot de matiére
toxique ou polluante n'est effectué dans les périmetres de protection correspondants. Tout
incident sera immédiatement signalé aux gestionnaires de ces emprises qui seront également
prévenus du commencement des travaux ;

g) les travaux d'aménagement d'abreuvoirs doivent étre accompagnés de la mise en
défens de I'ensemble de la berge accessible a partir de la parcelle concernée ;

h) les aménagements hydrauliques sont réalisés avec le souci du respect des intéréts
visés a |'article L. 211-1 du code de I'environnement et tels que prévus dans le dossier de demande
d’autorisation susvisé ;

i) les travaux ne permettant pas ou ne visant pas I'amélioration de 'état écologique des
cours d’eau ne sont pas autorisés au titre de la police de I'eau dans le cadre du présent arrété ;

i) les aménagements d‘ouvrages d’art se feront en concertation avec leurs propriétaires
afin de vérifier leur compatibilité avec les exigences de sécurité, particulierement en matiére de
modification des débits transitant par ces ouvrages ;

k) une prospection systématique des sites travaillés permet de mettre en évidence la
présence ou l'absence d’espéces protégées (par exemple, I'espéce Unio crassus).

Si des espéces protégées sont découvertes dans la zone d’intervention, un avis sera
demandé aux services de la DDT de la Creuse afin de déterminer la procédure a suivre ;

I) toute dégradation induite par les travaux sur les sites aménagés sera suivie sans délai
d’une remise en état du site ; :
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m) a I'exception de la situation ou les travaux portent sur le seul entretien/restauration
de la ripisylve (qui donnera lieu a une simple information préalable des propriétairesfexploitants
concernés), une convention est signée entre le propriétaire et/ou |'exploitant et le maitre
d'ouvrage. Elle mentionne les conditions portées par le présent article et rappelle, en particulier,
l'obligation de bon entretien ultérieur des berges du cours d'eau et, plus généralement, de
I'ensemble des ouvrages aménageés ;

n) Les travaux sur les ouvrages reconnus d’intérét patrimonial ou susceptibles, compte-
tenu de leur ancienneté, de présenter un intérét patrimonial doivent faire I'objet d’'une demande
d'avis auprés de la direction régionale des affaires culturelles Nouvelle-Aquitaine et ils pourront
faire I'objet de prescriptions spécifiques, notamment en matiére d'archéologie préventive ;

o) tous les travaux envisagés en sites inscrits ou classés doivent faire l'objet d'une
déclaration ou d’'une demande d’autorisation préalable spécifique au titre de la réglementation
des sites auprés de la direction régionale de l'environnement, de I'aménagement et du logement
Nouvelle-Aquitaine ;

p) lors des travaux sur la ripisylve, il convient de veiller a la préservation de la diversité
des essences et des ages des arbres qui seront conservés. Des arbres sénescents seront conservés
pour favoriser la présence d’insectes saproxyliques protégés ;

q) Les passages a gué sont réalisés avec un fond de gué légerement inférieur au fond du
lit naturel du cours d’eau et un lit d’étiage sera réalisé ;

r} les travaux sur les obstacles a la continuité écologique prévoient une stabilisation des
berges lorsque leur état le nécessite afin de ne pas créer de zones d'érosion ;

s) le niveau de bruit lors des travaux devra respecter les dispositions des articles
R.1336-4 a R. 1336-13 du code de la santé publique ;

t) il sera veillé a limiter I'envol de poussiéres par temps chaud et sec, lorsque les sols
sont susceptibles d’étre pulvérisés ;

U) si une espéce invasive est présente sur le site de travaux (Ambroisie, Jussie, etc.),
toutes mesures permettant son évitement ou sa dissémination seront prises. Si |'espéce ne peut
pas étre évitée, il sera mis en place un protocole préalablement validé par les services de la DDT,
afin de supprimer I'espéce sans possibilité de diffusion ;

v) une largeur minimum de 2 meétres de ripisylve sera respectée en cas d’implantation
avec recouvrement d’au moins 80% du linéaire (disposition 47 et régle n° 6 du SAGE Vienne) ;

w) des précautions seront prises afin de ne pas nuire a la fonctionnalité des zones
humides lors de l'installation de systémes d'abreuvement.

Article 7 : Les droits de péche des sections de cours d’eau sur lesquelles sont réalisés des travaux
d’entretien ou de restauration, financés majoritairement par des fonds publics, sont transférés a
I'association agréée de péche et de protection des milieux aquatiques territorialement
compétente sur les secteurs concernés. Le transfert sera réalisé a la date de mise en ceuvre des
travaux (ou de leur plus grande partie) et ce pour une durée de 5 ans. Le proprié€taire riverain
conserve toutefois, pendant cette période, le droit de péche ou d’exercer la péche pour lui et ses
ayants-droit. Le propriétaire est spécifiquement informé de la présente disposition a l'occasion de
la signature de la convention a intervenir entre |ui et le maftre d'ouvrage.

Un arrété spécifique précisant les sections exactes de cours d'eau concernées par cette
disposition sera établi sur demande spécifique de I'association agréée de péche et de protection
des milieux aquatiques territorialement compétente ou de sa fédération départementale.
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Article 8 : La présente autorisation ne dispense en aucun cas ses titulaires de faire les déclarations
ou d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 9 : Faute par les titulaires de la présente autorisation de se conformer, dans le délai fixe,
aux dispositions prescrites, I'Etat pourra prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre, a
leurs frais, tout dommage provenant de leur fait ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de
la salubrité ou de la sécurité publique ou des intéréts visés a l'article L. 211-1 du code de
I'environnement, sans préjudice de 'application des dispositions pénales relatives aux infractions
en matiere de police des eaux.

Toute modification ultérieurement apportée aux dispositions prescrites devra étre signalée et
justifiée. Elle pourra éventuellement donner lieu a I'édiction de prescriptions complémentaires ou,
si nécessaire, au dépdt d'une nouvelle demande d'autorisation.

Article 10 : Une déclaration est faite dans les meilleurs délais au service chargé de la police de I'eau
en cas d'accident ou d’incident survenu du fait de |a réalisation des travaux et qui serait de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 211-1 du code de l'environnement.

Article 11 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 12: Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Limoges, 2, cours
Bugeaud, CS 40410, 87011 LIMOGES cedex (y compris via l'application Télécours citoyens
accessible sur le site www.telecours.fr) :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la
décision leur a été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés
a l'article L. 181-3 du code de l'environnement, dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 187-44 dudit code ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévu au 4° du méme article.

Le délai court a compter de |la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

La présente décision peut également faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois a compter de sa publication ou de sa notification. Le cas échéant, ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

- £

Article 13 : Tout recours contentieux doit étre notifié a |‘auteur et au bénéficiaire de la décision, a
peine d’irrecevabilité. L'auteur d'un recours administratif est également tenu de le notifier au
bénéficiaire de la décision a peine de non prolongation du délai de recours contentieux. Cette
notification doit intervenir par lettre recommandée avec accusé de réception dans un délai de
quinze jours francs 8 compter du dépdt du recours contentieux ou de la date d’envoi du recours
administratif. Cette notification est réputée accomplie a la date d'envoi de |a lettre recommandée
avec avis de réception.

Article 14 : Le dossier relatif a cette opération est tenu a la disposition du public a la préfecture de
la Creuse - Mission interministéritalité et projets - Bureau des procédures environnementales.

718

DDT de la Creuse - 23-2024-06-18-00001 - Arrété préfectoral portant déclaration dgintérét général et autorisation environnementale 1 8

pour la mise en guvre du contrat territorial des milieux aquatiques Vienne amont 3 «gsources en actionfg» sur le territoire de la
~AMmMiinaliFA Ae cammiinece Cratice (ranmAd <A



Une copie du présent arrété est transmis a la mairie des communes concernées pour information
de leurs conseils municipaux et pour &tre mis a disposition du public pour consultation.

Le présent arrété sera affiché dans les mairies concernées, aux emplacements habituellement
réservés a cet usage, pendant une durée minimale d’'un mois. Cet affichage mentionne
expressément 'obligation de notifier tout recours administratif ou contentieux a la préfecture de
la Creuse et aux bénéficiaires de la présente décision, a peine, selon le cas, de non prorogation du
délai de recours contentieux ou d’irrecevabilité du recours contentieux.

Il est justifié de I'accomplissement de cette mesure de publicité par un certificat établi par les
maires concernés.

Le présent arrété est également mis a disposition du public sur le site internet de la Creuse
(www.creuse.gouv.fr) pendant une durée d’au moins un mois.

Article 15 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Creuse, Madame la directrice
départementale des territoires de la Creuse, Mmes et MM. les maires des communes oU seront
réalisés les travaux, Monsieur le colonel, commandant le groupement de gendarmerie
départementale de la Creuse et Monsieur le chef de service de |'Office Frangais pour la
Biodiversité de la Creuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat de la Creuse et
notifié a Madame la présidente de la communaute de communes Creuse Grand Sud et a
M. le président de la FDAAPPMA.

[l sera également transmis, en copie conforme, a M. le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de Nouvelle Aquitaine.

Guéret,le | § .}Uw_ 2024 '

La préfete,

Pour la Préfete et par délégation,
Le sous-préfet, secrétaire général

. -

Ottman ZAIR
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E3 Direction

PREFETE Départementale
ZE:}A CREUSE des Territoires
Egalité .

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT REGLEMENTATION TEMPORAIRE DE LA CIRCULATION
SUR LA RN 145 ENTRE LES ECHANGEURS 50 ET 51

La préféte de la Creuse
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la route ;
VU le code de la voirie routiére ;
VU |'arrété du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

VU le décret n° 2006-374 du 16 mars 2006 portant création des directions interdépartementales
des routes, modifié par le décret 2013-1181 du 17 décembre 2013 ;

VU larrété interministériel en date du 26 mai 2006 portant constitution des directions
interdépartementales des routes ;

VU l'instruction interministérielle sur la signalisation Routiére (Livre 1 — 8&me partie -
Signalisation temporaire) approuvée par arrété interministériel du 6 décembre 2011 ;

CONSIDERANT que, suite & un incident intervenu entre un poids lourd et un véhicule de la
Direction des Routes Centre Quest, au PR 48, il est nécessaire de dévier la circulation de la RN 145 dans
le sens Ouest- Est (Bellac-Montlugon).

SUR proposition de Monsieur le Directeur de cabinet,

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : ddt@creuse.gouv.fr
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ARRETE :

ARTICLE 1°':
La circulation est interdite sur la RN 145 dans le sens Bellac/Montlucon entre les échangeurs 50 et 51 le

lundi 17 juin 2024 & compter de 18h30.
Une déviation est mise en place par les RD 63A2 et 22A2 entre les échangeurs 50 et 51.

La déviation prendra fin aprés I'achévement complet des opérations de dépannage et le nettoyage et la
sécurisation des chaussées.

ARTICLE 2 :
La signalisation réglementaire y compris celle ‘du jalonnement de la déviation, conforme aux

prescriptions de linstruction interministérielle sur la signalisation temporaire, est mise en place,
surveillée et entretenue par la DIRCO - District de Guéret..

Les dispositions définies par le présent arrété prennent effet dés la mise en place de la signalisation.

ARTICLE 3 :
Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département et peut faire I'objet d'un

recours contentieux dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification devant le tribunal
administratif de Limoges, 1 cours Vergniaud, 87000 LIMOGES. Le tribunal administratif de Limoges peut
également é&tre saisi par |‘application internet « Télérecours citoyen » accessible sur le site

www.telerecours.fr

ARTICLE 4 :

Copie du présent arrété est adressée a:

0 M.le Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Creuse ;
M. le Directeur départemental de la Police Nationale ;

O M. le Directeur Interdépartemental des Routes Centre-Ouest ;

7 Madame la Présidente du Conseil Départemental de la Creuse ;

Chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en assurer I'exécution,

(]

et pour information a:

L Direction Départementale des Territoires de la Creuse ;
SDIS de la Creuse ;

Communes de Saint-Vaury et Fleurat.

1 a

Guéret, le 17 juin 2024

La préféete
Par délégatj
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EX Direction
PREFETE Départementale
DE LA CREUSE des Territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

¥

ARRETE PREFECTORAL MODIFICATIF 07/2024

définissant les itinéraires dérogatoires permanents et temporaires
autorisés pour la circulation des véhicules transportant des bois ronds

La préféte de la Creuse

Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la route, notamment ses articles R433-9 3 R433-16 ;
VU le code de la voirie routiere, notamment ses articles L 131-8 et L 1419 ;

VU le décret n° 2009-780 du 23 juin 2009 relatif au transport de bois ronds complétant le code de la
route ;

VU l'arrété ministériel du 29 juin 2009 relatif au transport de bois ronds ;

VU larrété préfectoral n°® 2013 12214 du 2 mai 2013 définissant, pour le département de la Creuse, les
itinéraires dérogatoires pour la circulation des véhicules transportant des bois ronds ;

VU larrété n°23-2024-01-11-00002 du 11 janvier 2024 de Madame la Préféte de la Creuse donnant
délégation de signature a Madame Héléne BURGAUD-TOCCHET directrice départementale des
territoires de la Creuse ;.

VU la délibération du Conseil départemental de la Creuse n° CD 2019-02/4/25 du 8 février 2019 ;

VU l'avis du directeur interdépartemental des routes du Centre-Ouest du 21 avril 2010 ;

VU les avis des maires des communes concernées ;

VU les demandes présentées par les donneurs d‘ordre du transport de bois ronds ;

SUR la proposition de la directrice départementale des territoires de la Creuse ;
ARRETE
ARTICLE 1%: les documents annexés & l'arrété préfectoral du 2 mai 2013 sus-visé sont remplacés par

ceux qui sont annexés au présent arrété préfectoral. Ces documents sont consultables sur le site
internet : http://www.creuse.gouv.fr/publications/les-recueils-des-actes-administratifs

ARTICLE 2 :Iarrété du 31 mai 2024 modifiant |'arrété du 2 mai 2013 sus-visé est abrogé.

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : ddt@creuse.gouv.fr
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ARTICLE 3 : Le commandant du groupement de gendarmerie de la Creuse, le directeur départemental
de la police nationale de la Creuse, la présidente du conseil départemental de la Creuse, le directeur
interdépartemental des routes du Centre-Ouest, les maires des communes concernées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture. :

Guéret, le 27 juin 2024

Pour la Préféte et par délégation
La cheffe du bureau des milieux aquatiques, des
risques et des transports.

N

Myriam CAREIL-MOREAU

J
J \.
/ S
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ANNEXE a ’arrété 07/2024
définissant les itinéraires dérogatoires permanents et temporaires autorisés
pour la circulation des véhicules transportant des bois ronds

1) Réseaux dérogatoires permanents

Voirie Etat
A20 Sections sitgéés en Creuse
RN 145 De la limite de 1’ Allier & la limite de 1a Haute-Vienne

Voirie départementale

RD 37 De la jonction avec la RD 941 a Bourganeuf a lz; jm;ction aveclaRD 8

| RD 8 | De la jonction avec iaRD 37 & Bourganeuf 2 la jonction av:ac la RDE a Royere-de-Vassiviere

RD 8 EDeila jonction avec la RD 992 4 Gentioux-Pigerolles 2 la jonction avec la RD 982 au h/fas
d'Artiges

.RD 22 » De la jonction avec laRD 941 a Masbaraud—Mérigne; éil'accés a4 la zone d'activité de ]
Langladure

RD 51 : ' De la jonction avec I: laRD 941 a Bourga;leuf ala jonction avec la RD 912 4 Bourganeuf

RD 512 | De la jonction avec la RD 51 a Bourganeuf a I'accés au Pdle Bois (Cosylva) de Bourganeuf B

RD 940 MDe la jonction avec la RF9417:1 i’oinanon ala Jonctlon avec la RN 145 a Guéret

RD 941 De la limite du Puy de Déme 4 la limite de la Haute- Vlenne )

.RD 982 A.Deila limite de la Corréze a I'entrée de La Courtine -

RD 982 - -.De la jonction avec la RD 8 au Mas d'Artiges 4 la jonction avec la RD 53 & Saint Quentin la
Chabanne

| RT) 53 De la jonction avec la RD 982 a Saint Quentm-la-Chabanne a la jonction avec laRD 10 a -
Felletln

'RD 10 De la jonction avec laRD 23 & Felletm a la jonction avec la RD 982 a F e]let; -

.RD 982 ) - De la jonction avec la R;O ;Felletm a la jonction avec la RD 990 4 Moutier-Rozeille

.RD 990 “De la jonction avec la RD 982 4 Moutier-Rozeille 4 la jonction avec la RD 979; Mr;nlles

.RD 69_7_ o | De la jonction avec 1;; R7D7990 a Chénérailles a la jonction avec la RN 145 a4 Gouzon

Voirie intercommunale

EPCI Communes concernées Itmeralres concernés

Communauté de communes de Bourganeuf
Creuse Sud Ouest

Communauté de communes de Bourganeuf
Creuse Sud Ouest

Communauté de communes de Masbaraud-Mengnat
Creuse Sud Ouest

Voirie communale

A ce jour, aucune

DDT de la Creuse - 23-2024-06-27-00001 - Arrété préfectoral MODIFICATIF 07/2024 définissant les itinéraires dérogatoires permanents
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Voie de desserte de la zone industrielle de Rigour
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sur la commune de Champagnat
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Ea Direction
PREFETE Départementale
DEEA CREUSE des Territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N2 DDT-2024-43

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEM ENTAIRES A LAUTORISATION
ADMINISTRATIVE DU PLAN D'EAU DE « MALLETEIX »,
SUR LA COMMUNE DE CHAMPAGNAT

La préféte de la Creuse
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement, et notamment ses articles L. 171-6 et suivants, L. 2111 a2 L. 211-5, L. 214-1
et suivants et R. 214-1 et suivants ;

VU l'arrété ministériel en date du.9 juin 2021 fixant les prescriptions techniques générales applicables
aux plans d'eau, y compris en ce qui concerne les modalités de vidange, relevant de la rubrique 3.2.3.0
de la nomenclature annexée a larticle R. 214-1 du code de 'environnement ;

VU larrété de la préféte de la région Centre-Val de Loire, préféte coordonnatrice du bassin Loire-
Bretagne, en date du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne 2022-2027 et arrétant le programme pluriannuel de
mesures correspondant ;

VU l'arrété inter-préfectoral n® 2015-1-1074 du 20 octobre 2015 portant approbation du schéma
d'aménagement et de gestion des eaux Cher amont ;

VU la reconnaissance du statut de pisciculture constituée par une retenue d'un barrage établi en vue de
la pisciculture avant le 15 avril 1829 en travers d'un cours d'eau non domanial au titre de I'article L. 431-7
du code de l'environnement par courrier en date du 11 décembre 2003 ;

VU [a visite sur place effectuée le 19 décembre 2023 par les agents de la direction départementale des
territoires de la Creuse ;

VU le rapport de visite en date du 20 mars 2024 concernant la visite sur place du 19 décembre 2023 et
le projet d'arrété préfectoral portant prescriptions complémentaires, tels qu'ils ont été transmis, par
courrier en date du 26 avril 2024 adressé & Monsieur le président de communauté de communes
Marche et Combraille en Aquitaine, délégataire de la maitrise d'ouvrage concernant le plan d'eau
cadastré AS 134 sur la commune de Champagnat, pour observations éventuelles, conformément aux
dispositions de l'article L. 171-6 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que la communauté de communes Marche et Combraille en Aquitaine, mafltre
d'ouvrage délégué du plan d'eau, dans le délai de 15 jours qui leur était imparti & compter de la
réception dudit courrier, n’a pas formulé d’observation ; ’

CONSIDERANT que des agents de la direction départementale des territoires de la Creuse ont
notamment constaté, le 19 décembre 2023, la présence de circulations d’eau incontrdlées au niveau de
lancien canal meunier ;

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret cedex
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CONSIDERANT que le barrage du plan d’eau situé sur la parceile cadastrée AS 134 sur Ia commune de
Champagnat porte une voie communale ;

CONSIDERANT que les circulations d'eau incontréiées peuvent étre le signe précurseur d'un
phénoméne conduisant a une rupture partielle ou totale du barrage du plan d’eau cadastré AS 134, de
la commune de Champagnat ;

CONSIDERANT, en conséquence, qu'une rupture partielle ou totale de cet ouvrage mettrait en péril la
sécurité publique et les intéréts protégés par l'article L. 2111 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu'il ressort des dispositions de l'article L. 214-3 (Il) du code de I'environnement que
l'autorité administrative peut, a tout moment, imposer par arrété toutes prescriptions particuliéres
nécessaires lorsque le respect des intéréts mentionnés 3 l'article L. 2111 du méme code n'est pas assuré
par l'exécution des prescriptions édictées en application de ses articles L. 211-2 et L. 211-3; '

CONSIDERANT qu'il résulte notamment de I'article L. 211-5 du code de I'environnement que "Le préfet
et le maire intéressés doivent étre informés, dans les meilleurs délais par toute personne qui en a
connaissance, de tout incident ou accident présentant un danger pour la sécurité civile, la qualité, la
circulation ou la conservation des eaux.

La personne & l'origine de l'incident ou de I'accident et I'exploitant ou, s'il n'existe pas d'exploitant, le
propriétaire sont tenus, dés qu'ils en ont connaissance, de prendre ou faire prendre toutes les mesures
possibles pour mettre fin 4 la cause de danger ou d'atteinte au miliev aquatique, évaluer les conséquences
de l'incident ou de l'accident et y remédier.

Le préfet peut prescrire aux personnes mentionnées ci-dessus les mesures a prendre pour mettre fin au
dommage constaté ou en circonscrire la gravité et, notamment, les analyses & effectuer”;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Creuse et de Madame la
directrice départementale des territoires de la Creuse ;

ARRETE

Article 1. - Monsieur le président de la communauté dé communes Marche et Combraille en Aquitaine,
en qualité de maftre d'ouvrage délégué du plan d’eau dit de « Malleteix » cadastré AS 134 sur la
commune de Champagnat, doit respecter les dispositions fixées par le présent arrété en ce qui

concerne le barrage dudit plan d'eau dans les délais qu'il définit.
TITRE | - MESURES DE MISE EN SECURITE

Article 2, — A compter de la notification du présent arrété, le maitre d'ouvrage délégué est tenu de
mettre en sécurité le barrage du plan d’eau cadastré AS 134 sur la commune de Champagnat en faisant
cesser toute circulation d'eau incontrdlée dans le corps du barrage. Il est demandé d‘abaisser
immédiatement le niveau d’eau de la retenue du barrage a une cote en dessous de laquelle aucun
écoulement incontrdlé n'est observé.

Tous les moyens nécessaires au maintien de ce niveau, notamment en période pluvieuse, seront mis en
oeuvre.

L'abaissement du plan d’eau doit étre conduit de facon lente et sans a coup, de maniére 3 limiter
l'impact environnemental. sur le milieu récepteur aval. Le cas échéant, une gestion des boues et
sédiments et des espéces piscicoles potentiellement présentes dans le plan d’eau devra étre assurée.

A compter de la notification du présent arrété, une surveillance adaptée du barrage et de la retenue est
mise en place par le propriétaire de l'ouvrage. Cette surveillance a notamment pour objectif de
s'assurer que le niveau de la retenue est inférieur au niveau susmentionné et que l'ouvrage ne subit
aucun désordre apparent. La fréquence et les modalités de cette surveillance sont adaptées aux
conditions météorologiques. Ces éléments sont communiqués de facon mensuelle au bureau des
milieux aquatiques, risques et transports de la direction départementale des territoires de la Creuse.
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Article 3. - La remise en eau de ce plan d’eau au-dessus de la cote mentionnée 3 |'article 2 du présent
arrété ne peut étre effective sans |'accord préalable de la direction départementale des territoires de la
Creuse.

Article 4, - Dans le cas oU les obligations prévues dans le présent arrété ne seraient pas satisfaites dans
les délais prévus et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient. étre engagées, il pourra
&tre pris a I'encontre du maitre d'ouvrage délégué du plan d’eau, les sanctions prévues par l'article L.
171-8 (11} du code de l'environnement.

Article 5. - PUBLICITE

Le présent arrété est mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Creuse
(www.creuse.zouv.fr) pendant une durée d’au moins un an.

Article 6. - VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété peut &tre déféré au Tribunal Administratif de Limoges, 2, cours Bugeaud, CS 40410,
87011 LIMOGES cedex (y compris via l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr) dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Dans le méme délai, il peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprés de Madame la préféte
de la Creuse (direction départementale des territoires). En I'absence de réponse dans un délai de deux
mois & compter de sa réception, un tel recours gracieux serait réputé rejeté. Cette décision implicite de
rejet pourrait alors faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Limoges
dans un délai de deux mois.

Article 7. - EXECUTION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Creuse, Madame la directrice départementale des
territoires 'de la Creuse, Monsieur le colonel - commandant le groupement de gendarmerie
départementale de la Creuse et Monsieur le chef du service départemental de la Creuse de |'office
frangais de la biodiversité sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété
et mis 3 disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Creuse.

Fait 3 GUERET, le | § JUIN 2024

QlLa préfése,

—

e S e T—

Le ﬁth du Service espace rura|
ISques ot environnement

Philippe TRIBOULET

Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis le 25 mai
2018, et & la loi n°,78-17 du 06 janvier 1978 modifiée relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés, vous
disposez d'un droit d'acces, de rectification, de suppression et d'opposition des informations qui vous concernent.
Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuvillez adresser
un courrier ou un courriel au guichet unique de police de I'eau en précisant |'adresse a laquelle |a réponse doit &tre
envoyée.
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E N Direction

PREFETE Départementale
Lbe,E,;éLA CREUSE des Territoires
Egalité

FLraternité

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LA REALISATION DE TRAVAUX D’ENTRETIEN DU PONT DE LA
GRAULADE
COMMUNE DE SAINT SILVAIN MONTAIGUT

Dossier n° DIOTA_2024_13_OA

La préféte de la Creuse

La préféte de la Creuse
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement, livre |l, titre 1 et notamment les articles L. 21141, L. 214-1 4 L. 214-3 ;

VU les articles R. 214-1 et suivants du code de I'environnement relatifs aux procédures d'autorisation et
de déclaration prévues par l'article L. 214-3 du code de l'environnement;

VU l'article R. 214-1 du code de l'environnement relatif a la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de l'article L. 214-3 du code de I'environnement;

VU l"arrété ministériel en date du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1a L.
214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubfique 31.2.0 {2°) de la nomenclature annexée au
tableau de |'article R. 214-1 du code de l'environnement ;

VU 'arrété ministériel en date du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1.a L. 214-3 du code de I‘environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0
de a nomenciature annexée i {‘article R. 214-1 du code de l'environnement;

VU l'arrété préfectoral du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et
de gestion de I'eau (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne 2022-2027;

VU la déclaration au titre de {article L. 214-3 du code de l'environnement regue le 14 juin 2024,
présentée par le syndicat mixte d'aménagement durable Evolis 23, pour le compte de la commune de
Saint-Silvain-Montaigut, Mairie, le Bourg, 23240 Saint-Silvain-Montaigut, enregistrée sous le
n°® DIOTA_2024 13_OA, et relative 3 des travaux d‘entretien du pont de la Graulade, commune de
Saint-Silvain-Montaigut ;

VU 'ensembie des pigces du dossier de déclaration déposé ie 14 juin 2024;

VU linstruction du service de police de I'eau en date du 14 juin 2024 ;

Cité administrative
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DONNE RECEPISSE A ;
La Commune de Saint-Silvain-Montaigut
Mairie
le Bourg.
23240 Saint-Silvain-Montaigut

de sa déclaration concernant la réalisation de travaux d’entretien du pont de la Graulade, en
franchissement du ruisseau de Peurousseau, bassin versant de la Gartempe.

+ [ieu-dit : «Le Canadier»,
+ coordonnées géographiques : X = 603 826,7 ;Y = 6 563 440,9

commune de Saint-Silvain-Montaigut.

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
3 déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du tableau de
l'article R. 214-1 du code de l'environnement concernées sont ies suivantes:

Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
déclaration | Arrété du 28
novembre
2007

Rubriques

3120 |Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
madifier le profil en long ou le profil en travers du lit
mineur d‘un cours d‘eau, 3 'exclusion de ceux visés 3 la
rubrique 314.0, ou conduisant a la dérivation d’un cours I-
deau:

1° sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100
m(A);

2° sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m (D).

Le lit mineur d’un cours d’eau est I'espace recouvert par les
eaux coulant 2 pleins bords avant débordement.

déclaration || Arrété du 30
septembre
2014

31.50 |Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens, ou dans le lit majeur d’un cours d’eau, étant de
nature & détruire les frayéres de brochet : .

1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ;
2° dans les autres cas (D).

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Les travaux et ouvrages déclarés devront étre réalisés conformément aux éiéments indiqués dans le
dossier du déclfarant.

Copies de la déciaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de la commune de Saint-Silvain-
Montaigut ol ces opérations doivent étre réalisées, pour affichage pendant une durée minimale d’un
mois. Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Creuse
durant une période d'au moins six mais.
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Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent (y compris via I'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr) :

. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 21111 et L. 5111 dans un délai de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de la décision;

. par le déclarant, dans un délai de deux mois 3 compter de la date a laquelle |la décision lui a été
notifiée.

Elle peut également faire {'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux alinéas précédents.

Le service de police de Feau devra étre averti de [a date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de I'article R 214-40-3 du Code de FEnvironnement, la mise en service de l'installation, la

construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et lexercice de lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir- dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a

défaut de quoi votre déclaration sera caduque.
En cas de demande de prorogation de délai, dOment justifiée celle-ci sera adressée av préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé, pourra entrainer application des
sanctions prévues a l'article R. 216-12 du Code de I’'Environnement.

En application de Varticle R. 214-40 du Code de I'Environnement, toute modification apportée aux

ouvrages, installations, 3 leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en

résultant, a I'exercice des activités ou i leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre portée, avant réalisation a la connaissance du

Préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés 2 l'article L. 216-3 du Code de I'Environnement et notamment ceux chargés de la
police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de [a déclaration 2

tout moment, dans le cadre d’une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le-présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les

autorisations requises par d'autres réglementations

Guéret,le | 7 JUIN 2024

Pour la préféte et par délégation

Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis fe 25 mai 2018 et 4 la loi « informatique et
liberté » dans sa derniére version modifiée du 20 juin 2018, vous disposez d'un droit d'aceés, de rectification, de suppression et d'oppoesition des
informations qui vous concernent.Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des infoermations vous concernant, vevilfez _adresser un
courrier ou un courriel au guichet unique de police de 'eau ol vous avez déposé vatre dossier. Cette demande écrite est accompagnée d'une copie du
titre d'identité avec signature du titulaire de la piéce, en précisant I'adresse 3 faquelle la réponse doit étre envoyée.Toute décision susceptible de
recours devant le tribunal administratif territorialement compétent l'est av moyen de l'appiication Téiérecours
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Direction

EN . .
PREFETE Départementale
DE LA CREUSE des Territoires
Sraris

Fraternité

DOCUMENT RECAPITULATIF
DES CARACTERISTIQUES DE LA DECLARATION
concernant la réalisation de travaux d’entretien
du pont de La Graulade
commune de Saint Silvain Montaigut

1. Conditions générales

Le présent document a pour cbjet de rappeler les conditions de réalisation des travaux d'entretien
du pont de la Graulade, situé au lieu-dit: «le Canadier» sur la commune de Saint-Silvain-

Montaigut.

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités
conformément au dossier de déclaration déposé.

2. Contexte réglementaire

Les ouvrages constitutifs de cet aménagement rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de |'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de larticle R. 214-1 du code de 'environnement concernées sont les suivantes :

'

Arrétés de
Intitulé Régime prescriptions
' générales

Rubrigue
correspondant

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit
mineur d’un cours d’eau, a 'exclusion de ceux visés a la

rubrique 3.1.4.0, oU conduisant i la dérivation d’un cours
Arrété du 28

d‘eav:
3.1.2.0 |10 5ur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale 3 déclaration | novembre
100 m (A) ; 2007

2° sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m (D).

Le lit mineur d‘un cours d'eau est |'espace recouvert par les i
eaux coulant a pleins bords avant débordement.

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d’un cours d‘eau, étant de nature & détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
3.1.5.0 | patraciens, ou dans le lit majeur d’un cours d’eau, étant de
nature a détruire les frayéres de brochet :

1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A);

Arrété du 30

déclaration | septembre
2014

2° dans les autres cas (D).

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex
Tel : 05.55.51.58.00

Courriel : ddi@creuse.gouv.fr
www.creuse.gouv.fr
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4. Réalisation des travaux

1. Les travaux seront réalisés en zone d‘assec, pour ce faire un batardeau sera mis en place en
amont et en aval de la zone d’intervention. Il sera constitué de sacs de sable doublés d’une
géomembrane en assurant l'étanchéité. L'écoulement ne sera pas interrompu, l‘eau
circulera dans un busage temporaire adapté aux débits.

2. Préalablement i la mise en place des batardeaux et a I'isolation de la zone de chantier, sauf
si le cours d‘eau se trouve étre en situation d’assec naturel ou de trés faible débit, il
conviendra de prendre contact auprés d'un organisme ou bureau détudes spécialisé afin
de planifier la réalisation d'une péche électrique de sauvetage. L'organisme concerné devra
faire une demande de péche exceptionnelle auprés du service en charge de la police de
['eau au moins un mois avant fa date de réalisation prévue.

3. Les aménagements et travaux envisagés devront étre en adéquation avec les éiéments
figurant dans le document déposé.

4. Des aménagements visant 3 éviter toute pollution des eaux et du milieu naturel devront
étre mis-en place, notamment la gestion des sédiments, lait de béton et hydrocarbures des

‘engins de chantier.

5. Il conviendra de respecter strictement les prescriptions édictées dans les arrétés, cijoints,

notamment en ce qui concerne les aménagements de stabilisation en amont et aval de

. radier. lils ne devront pas modifier la hauteur du radier existant ni faire obstacles au libre
écoulement des eaux et a la circulation des espéces aguatiques.

.6. Les traversées du cours d’eau par les engins de chantier sont proscrites.

7. Les travaux d‘une durée de un mois et demi devront étre réalisés en période d’étiage et de
basses eaux avant le mois de novembre.

8. Le pétitionnaire veillera a prévenir impérativement par téléphone (05 55 52 24 81), ou mail
(sd23@ofb.gouv.fr) le service départemental de la Creuse de l‘office frangais de la
biodiversité (OFB), huit jours avant la date du début des: travaux.

9. Le pétitionnaire - devra prévenir le bureau milieux aquatiques de la direction
départementale des territoires par téléphone (05 55 61 20 34) ou mail (ddt-serre-
bma@creuse.gouv.fr), huit jours avant la date du début des travaux. Cette demande est
obligatoire et son omission sera.considérée comme un mangquement administratif. De
méme, ce bureau devra étre informé de tout incident survenant sur le chantier lors des

travaux.

5. Entretien des ouvrages

Conformément au dossier, les services techniques de la commune de Salnt-Sllvam Montalgut sont
chargés de I'entretien et de la surveillance de |'ouvrage aprés les travaux.

Cet ouvrage sera donc réguliérement visité, dans le cadre du programme de surveillance des
ouvrages d‘art, par les équipes d’entretien pour remédier a d’éventuelles défaillances : obstructions
diverses, dépdts, voire menace de ruine de l'ouvrage. l sera régulierement débarrassé des

branchages qui pourraient s’y étre accrochés.

Cité administrative
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6. Conformité auv dossier et modifications

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation
des travaux ou a I'aménagement en résultant, & I'exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initial doit &tre portée,
avant sa réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger le dépét d'une nouvelle déclaration
ou d'une demande d’autorisation selon les sevils de la nomenclature annexée 2 I'article R 214-1 du

code de I"'environnement.

7. Modalités de transfert du bénéfice de la déclaration

Conformément aux dispositions de l‘article R 214-40-2 du code de I'environnement, lorsque le
bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée au
dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet, dans les trois mois
qui suivent la prise en charge de l'ouvrage, de linstallation, des travaux ou des aménagements ou le
début de l'exercice de son activité. Cette déclaration mentionne, s'il s’agit d’'une personne
physique, les noms, prénom et domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridigue, I'adresse de son siége social ainsi
que la qualité du signataire de la déclaration.

8. Accés aux ouvrages

.En application des articles L. 170-1 et L.171-1 du code de I'environnement, les agents du service en
charge. de la police de I'eau de la DDT et de I'OFB sont susceptibles, durant toute la phase des
travaux, d'effectuer un contréle des prescriptions édictées dans le présent récépissé. Le
pétitionnaire est tenu de laisser libre accés aux agents chargés du contréle.

Guéret, le “ 1 7 JUIN 2024

Pour la préféte et par déiégation

« Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis ie 25 mai
2018 et 3 1a loi « informatique et liberté » dans sa derniére version modifiée du 20 juin 2018, vous disposez d’un droit
d'accés, de rectification, de suppression et d’'opposition des informations qui vous concernent. Si vous désirez exercer
ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier ou un courriel
au guichet unique de police de I'eau ot vous avez déposé votre dossier. Cette demande écrite est accompagnée d'une
copie du titre didentité avec signature du titulaire de la piéce, en précisant 'adresse a laquelle la réponse doit étre
envoyde. Toute décision susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent I'est au

moyen de 'application Télérecours (hitps://www.telerecours.iif) »

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : ddtzcreuse souv.fr,
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EX Direction
PREFETE Départementale
DE LA CREUSE des Territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LA REALISATION DE TRAVAUX D'ENTRETIEN DU PONT DE
VILLATTE QUINQUE
COMMUNE DE SAINT SILVAIN MONTAIGUT

Dossier n° DIOTA_2024_14_OA

La préféte de la Creuse

La préfete de la Creuse
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, livre |l, titre 1°" et notamment les articles L. 21711, L. 21413 L. 214-3 ;

VU fes articles R. 214-1 et suivants du code de I'environnement relatifs aux procédures-d'autorisation et
de déclaration prévues par l'article L. 214-3 du code de 'environnement;

VU l'article R. 2141 du code de I'environnement relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou a déclaration en application de l'article L. 214-3 du code de I'environnement;

VU l‘arrété ministériel en date du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-Ta L.
214-6 du code de |'environnement et relevant de la rubrique 31.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au
tableau de l‘article R. 214-1 du code de l'environnement ;

VU larrété ministériel en date du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 31.5.0
de la nomenclature annexée 3 I'article R. 214-1 du code de I'environnement;

VU l'arrété préfectoral du 18 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et
de gestion de I'eau (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne 2022-2027,

VU la déclaration au titre de larticle L. 214-3 du code de l'environnement regue le 14 juin 2024,
présentée par le syndicat mixte d'aménagement durable Evolis 23, pour le compte de la commune de
Saint-Silvain-Montaigut, Mairie, le Bourg, 23240 Saint-Silvain-Montaigut, enregistrée sous le
n° DIOTA_2024_14_OA, et relative a des travaux d‘entretien du pont de Villatte Quinque, commune de
Saint-Silvain-Montaigut ;

VU 'ensemble des pigces du dossier de déclaration déposé le 14 juin 2024;

VU 'instruction du service de police de I'eau en date du 14 juin 2024 ;

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex

Tet : 05.55.51.59.00

Courriel : ddt-serre-bma@creuse.gouv.fr
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DONNE RECEPISSE A :

La Commune de Saint-Silvain-Montaigut
Mairie '
le Bourg
23240 Saint-Silvain-Montaigut

de sa déclaration concernant la réalisation de travaux d‘entretien du pont de Villatte Quinque, en
franchissement du ruisseau de la Graulade, bassin versant de la Gartempe.

+  liey-dit : «les Sagnes»,
* coordonnées géographiques : X =603 1058 ; Y = 6 561 469,7
commune de Saint-Silvain-Montaigut.

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement. Les rubriques du tableau de
I'article R. 214-1 du code de |'environnement concernées sont les suivantes:

Rubriques Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
8120 ||nstallations, ouvrages, travaux ou activités conduisant | déclaration | Arrété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit novembre
mineur d‘un cours d’eau, 3 l'exclusion de ceux visés 3 la 2007
rubrique 31.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours
d'eau:
1°.sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100
m(A);
2° sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d’eau est |'espace recouvert par les
eaux coulant a pleins bords avant débordement.

31.5.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le it déclaration | Arrété du 30
mineur d‘'un cours d'eau, €tant de nature a détruire les septembre
frayéres, les zones de croissance ou les zones \ 2014

dalimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens, ou dans le lit majeur d’un cours d'eay, étant de ’
nature 3 détruire les frayéres de brochet : ' ,

1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ; ’

2° dans les autres cas (D).

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints auv présent récépissé.

Les travaux et ouvrages déclarés devront étre réalisés conformément aux éléments indiqués dans le
dossier du déclarant.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de la commune de Saint-Silvain-
Montaigut oU ces opérations doivent é&tre réalisées, pour affichage pendant une durée minimale d'un
mois. Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Creuse
durant une période d’au moins six mois.
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Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent (y compris via l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr): -

. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnéds aux articles L. 2111 et L. 5111 dans un délai de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de la décision;

. par le déclarant, dans un délai de deux mois a compter de la date a laguelle la décision lui a été
notifiée.

Elle peut également faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux alinéas précédents.

Le service de police de l'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d‘achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de I'article R 214-40-3 du Code de I'Environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et l'exercice de lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans 3 compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant l'échéance ci-dessus.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé, pourra entrainer l'application des
sanctions prévues a l'article R. 216-12 du Code de 'Environnement.

En application de l'article R. 214-40 du Code de I'Environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, 3 leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en
résultant, 3 I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation 4 la connaissance du

Préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés 2 I'article L. 216-3 du Code de "Environnement et notamment ceux chargés de la
police de |'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration a
tout moment, dans le cadre d‘une recherche d‘infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

Le-présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations

Guéret, le 1 ? JU‘N 202‘

Pour [a préféte et par délégation

La Cheffe du bureau milieux aquatiques,

Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis fe 25 mai 2018 et 4 Ia loi « informatique et
liberté » dans sa derniére version modifiée du 20 juin 2018, vous disposez d’un droit d’accés, de rectification, de suppression et d'opposition des -
informations qui vous concernent.Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuilfez adresser un
courrier ou un courriel au guichet unique de police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier. Cette demande écrite est accompagnée d'vne copie du
titre d'identité avec signature du titulaire de fa piéce, en précisant I'adresse & laquelie la réponse doit &tre envoyde.Taute décision susceptible de
recours devant fe tribunal administratif territorialement compétent l'est au moyen de Fapplication Télérecours
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Direction

En
PREFETE ‘ Départementale
DE LA CREUSE - des Territoires
Liberté
Egalité

Frateraité

DOCUMENT RECAPITULATIF
" DES CARACTERISTIQUES DE LA DECLARATION
concernant la réalisation de travaux d’entretien
du pont de Villatte Quinque
commune de Saint Silvain Montaigut

1. Conditions générales

Le présent document a pour objet de rappeler les conditions de réalisation des travaux d’entretien
du pont de Villate Quinque, situé au lieu-dit: «les Sagnes» sur la commune de Saint-Silvain-

Montaigut.

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent é&tre implantés, réalisés et exploités
conformément au dossier de déclaration déposé.

2. Contexte réglementaire

Les ouvrages constitutifs de cet aménagement rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l‘article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de |article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

| Arrétés de
Rubrigue Intitulé Régime prescriptions
générales” |
correspondant
Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit
mineur d'un cours d'eau, a I'exclusion de ceux visés a la
rubrique 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d’un cours
d'eau: Arrété du 28
3.1.2.0 |10 5y yne longueur de cours d’eau supérieure ou égale a déclaration ”O‘z’eognfre
100 m (A) ;

2° sur une longueur de cours d’eau inférieure 2 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d'eau est I'espace recouvert par les ‘|
eaux coulant a pieins bords avant débordement.

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d'un cours d’eau, étant de nature a détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones
d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
3.1.5.0 |batraciens, ou dans le lit majeur d‘un cours d’eau, étant de
nature a détruire les frayéres de brochet :

1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ;
‘ 2° dans les autres cas (D).

_ Arrété du 30
déclaration | septembre
2014

Cité administrative
B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex
Tel: 05,55.51.59.00

Courriel : ddt@creyse.gouv.fr
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4. Réalisation des travaux

1. Les travaux seront réalisés en zone d’assec, pour ce faire un batardeau sera mis en place en
amont et en aval de la zone d‘intervention. |l sera constitué de sacs de sable doublés d’'une
géomembrane en assurant l‘étanchéité. L'écoulement ne sera pas interrompu, l'eau
circulera dans un busage temporaire adapté aux débits.

2. Préalablement 2 la mise en place des batardeaux et a l'isolation de la zone de chantier, sauf
si le cours d’eau se trouve &tre en situation d‘assec naturel ou de trés faible débit, il
conviendra de prendre contact auprés d‘un organisme ou bureau d’études spécialisé afin
de planifier |a réalisation d'une péche électrique de sauvetage. L'organisme concerné devra
faire une demande de péche exceptionnelle auprés du service en charge de la police de
I'eau au moins un mois avant la date de réalisation prévue.

3. Les aménagements et travaux envisagés devront é&tre en adéquation avec les éléments
figurant dans le document déposé.

4. Des aménagements visant & éviter toute pollution des eaux et du milieu naturel devront
étre mis en place, notamment la gestion des sédiments, lait de béton et hydrocarbures des

engins de chantier.

5. Il conviendra de respecter strictement les prescriptions édictées dans les arrétés, ci-joints.
6. Les traversées du cours d’eau par les engins de chantier sont proscrites.

7. Les travaux d’une durée d'un mois et demi devront &tre réalisés en période d'étiage et de
basses eaux avant le mois de novembre.

8. Le pétitionnaire veillera 3 prévenir, impérativement par téléphone (05 55 52 24 81), ou mail
(sd23@ofb.gouv.fr) le service départemental de la Creuse de l'office francais de la
biodiversité (OFB), huit jours avant la date du début des travaux.

9. Le pétitionnaire devra prévenir le bureau milieux aquatiques de la direction
départementale des territoires par téléphone (05 55 61 20 34) ou mail (ddt-serre-
bma@creuse.gouv.fr), huit jours avant la date du début des travaux. Cette demande est
obligatoire et son omission sera considérée comme un manquement administratif, De
méme, ce bureau devra étre informé de tout incident survenant sur le chantier lors des

travaux.

5. Entretien des ouvrages

Conformément au dossier, les services techniques de la commune de Saint-Silvain-Montaigut sont
chargés de |'entretien et de la surveillance de I'ouvrage apreés les travaux.

Cet ouvrage sera donc réguliérement visité, dans le cadre du programme de_ surveillance des

ouvrages d‘art, par les équipes d’entretien pour remédier a d'éventuelles défaillances : obstructions
diverses, dépdts, voire menace de ruine de l'ouvrage. !l sera. réguliérement débarrassé des
branchages qui pourraient s’y étre accrochés.

6. Conformité au dossier et modifications

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation
des travaux ou 3 lI'aménagement en résultant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage et
eritralnant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initial doit étre portée,
avant sa réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger le dépét d'une nouvelle déclaration
ou d‘une demande d'autorisation selon les seuils de la nomenclature annexée a l‘article R 214-1 du

code de {’environnement.

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : ddtficreuse.gouv.fr
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7. Modalités de transfert du bénéfice de la déclaration

Conformément aux dispositions de l'article R'274-40-2 du code de I’environnement, lorsque le
bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne qgue celle qui était mentionnée au
dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet, dans les trois mois
qui suivent la prise en charge de 'ouvrage, de linstallation, des travaux ou des aménagements ou le
début de l'exercice de son activité. Cette déclaration mentionne, s’il s'agit d’'une personne
physique, les noms, prénom et domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il s’agit d’'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi
que la gualité du signataire de la déclaration. -

8. Accés aux ouvrages

En application des articles L. 170-1 et L.171-1 du code de I'environnement, les agents du service en
charge de la police de I'eau de la DDT et de I'OFB sont susceptibles, durant toute la phase des
travaux, d‘effectuer un contrdle des prescriptions édictées dans le présent récépissé. Le
pétitionnaire est tenu de laisser libre acceés aux agents chargés du contrdle.

Guéret, le 1 7 JU\N 202’!

Pour la préféte et par délégation

La Cheffe du bureau milisux aquatigues,
risques; (ranspor

L T
Myfan CAREIL-MOREAU

« Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applficable depuis le 25 mai
2018 et & Ia loi « informatique et liberté » dans sa derniére version modifiée du 20 juin 2018, vous disposez d’un droit
d'accés, de rectification, de suppression et d’opposition des informations qui vous concernent. Si vous désirez exercer
ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuiflez adresser un courrier ou un courriel
au guichet unigue de police de I'eau oi vous avez déposé votre dossier. Cette demande écrite est accompagnée d'une
copie du titre didentité avec signature du titulaire de fa piéce, en précisant l'adresse & lagiefle Ja réponse doit étre
envoyée. Toute décision susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent l'est au

moyen de I'application Télérecours (hitps://www.telerecours.fr/) »

Cité administrative -

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : ddtiicreuse.gouv.fr
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El Direction
PREFETE Départementale
DE LA CREUSE des Territoires

Liberté
Egalitd
Fraternité

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LA REFECTION D’'UN AQUEDUC COMMUNE DE
MARSAC

La préféte de la Creuse
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Dossier n° DIOTA_2024_16_OA

VU le Code de I'"Environnement, livre ll, titre 1" et notamment les articles L, 21141, L. 2141 a L. 214-3;

VU les articles R. 214-1 et suivants du Code de I'Environnement relatifs aux procédures d'autorisation et
de déclaration prévues par l'article L. 214-3 du Code de |'Environnement;

VU [article R. 2141 du Code de I'Environnement relatif 3 la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou a déclaration en application de |'article L. 214-3 du Code de I'Environnement;

VU l'arrété ministériel en date du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a3 L.
214-6 du Code de I'Environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au
tableau de I‘article R. 214-1 du Code de I'Environnement ;

VU larrété ministériel en date du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis 3 autorisation ou & déclaration en
application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du Code de I'Environnement et relevant de la rubrique 3.1.5.0
de la nomenclature annexée a l‘article R. 214-1 du Code de I’'Environnement;

VU larrété préfectoral du 18 mars 2022 portant approbation du Schéma Directeur d’Aménagement et
de Gestion de I'Eau (SDAGE) du Bassin Loire-Bretagne 2022-2027;

VU la déclaration av titre de larticle L. 214-3 du Code de I'Environnement regue le 14 juin 2024,
présentée par le syndicat mixte d’aménagement durable « Evolis23 », pour le compte de la commune
de Marsac, relative a la réfection d’un aqueduc, commune de Marsac.

VU I'ensemble des piéces du dossier de déclaration déposé le 14 juin 2024;

VU linstruction du service de police de V'eau en date du 17 juin 2024 ;

Cité administrative

B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : ddt-serre-bma@creuse.gouv.fr
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DONNE RECEPISSE A :
La Commune de Marsac

Mairie, 6 rue de la mairie
23210 Marsac

de sa déclaration concernant la réalisation de travaux de réfection d'un aqueduc, sur la voie
communale de la Chaise, en franchissement d‘un petit ru sans nom, affluent du ruisseau de la Gasne,
bassin versant de I'Ardour, de premiére catégorie piscicole,

*  lieu-dit: «La Chaise »,
+ coordonnées géographiques : X =592 185,9 ;Y = 6 557 763,2
commune de Marsac.

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
3 déclaration au titre de larticle L. 214-3 du Code de I'Environnement. Les rubriques. du tableau de
Iarticle R. 214-1 du Code de I'Environnement concernées sont les suivantes:

Rubrigues | Intitulé Régime Arrétés de
| prescriptions
générales
correspondant
31.20 ||nstallations, ouvrages, travaux ou activités conduisant 3| déclaration | Arrété du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit novembre
mineur d‘un cours d'eau, 2 l'exclusion de ceux visés 2 Ia 2007
rubrique 31.4.0, ou conduisant a la dérivation d'un cours
d'eau: '
1° sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale 2100
m (A);

2° sur-une longueur de cours d’eav inférieure 3 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d'eau est |'espace recouvert par les |
eaux coulant & pleins bords avant débordement.

3150 ||nstallations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit| déclaration | Arrété du 30
mineur d‘un cours d‘eau, étant de nature a détruire les septembre
frayéres, les zones de croissance ou les zones 2014

d‘alimentation de la faune. piscicole, des crustacés et des
batraciens, ou dans le lit majeur d‘un cours d'eau, étant de
nature & détruire les frayéres de brochet :

1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A)
2° dans les autres cas (D).

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Les travaux et ouvrages déclarés devront &tre réalisés conformément aux éléments indiqués dans le
dossier du déclarant.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de la commune de Marsac oU ces
opérations doivent &tre réalisées, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois. Ces
documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Creuse durant
une hériode d’au moins six mois. ‘
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Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent (y compris via l'application Télérecours citoyen accessibie sur le site
www.telerecours.fr}:

. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de {'affichage de la décision;

. par le déclarant, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle |a décision lui a été
notifiée.

Elle peuf édgalement faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois ies délais mentionnés aux alinéas précédents.

Le service de police de l'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d’ach&vement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R 214-40-3 du Code de I'Environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans 3 compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, d0ment justifiée celle-ci sera adressée au préfet au plus
-tard deux mois avant 'échéance ci-dessus.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé, pourra entrainer l‘application. des
sanctions prévues i l'article R. 216-12 du Code de I’'Environnement.

En application de I'article R. 214-40 du Code de I’Environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en
résultant, 3 I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation a la connaissance du

Préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés 3 I'article L. 216-3 du Code de I'Environnement et notamment ceux charges de la
police de l'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration 2
tcut moment, dans le cadre d’'une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations

1 9 JUIN 2024

Guéret, le

Pour la préféte et par délégation,
La Cheffe cI!iu bureau milicux aquatiques,
\ JFaRg

Myria

Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis le 25 mai 2018 et 3 Ia loi « informatique et
liberté » dans sa derniére version modifide du 20 juin 2018, vous disposez d'un droit d'aceés, de rectificdtion, de suppression et d'opposition des
informations qui vous concernent.5i vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un
courrier ou un courriel ab guichet unique de police de I'eav o vous avez déposé votre dossier. Cette demande écrite est accompagnée d'une copie du
titre d'identité avec signature du titulaire de la piéce, en précisant Padresse 4 laquelle la réponse doit étre envoyée.Toute décision susceptible de
recours devant le tribunal administratif territorialement compétent l'est au moyen de VFapplication Télérecours
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EN Direction

PREFETE Départementale
DE LA CREUSE des Territoires
Liberté
Egalité

Fraternité

DOCUMENT RECAPITULATIF
DES CARACTERISTIQUES DE LA DECLARATION
concernant la réfection d'un aqueduc
sur la commune de Marsac

1. Conditions générales

Le présent document a pour objet de rappeler les conditions de réalisation des travaux de
réfection d'un aqueduc sur la commune de Marsac.

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent étre implantés, réalisés et exploités
conformément au dossier de déclaration déposé.

2. Contexte réglementaire

Les ouvrages constitutifs de cet aménagement rentrent dans 13 nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de l‘article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubrigues du
tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

Arrétés de
Rubrique intitulé Régime prescriptions
genérales
correspondant i

Installations, ouvrages, travaux ou activités condvisant a

modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur

d’un cours d’eau, a l'exclusion de ceux visés & la rubrique

3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d’un cours d'eau : s

d Arrété du 28

3.1.2.0 | 1° sur une longueur de cours d’eau supérieure ou égale 3 100 | déclaration | novembre
m(A); 2007
2° sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m (D).

Le lit mineur d’un cours d’eau est 'espace recouvert par les
eaux coulant 3 pleins bords avant débordement.

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit
mineur d’un cours d’eau, étant de nature & détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones

d"alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des| | Arrété du 30
3.1.5.0 |patraciens, ou dans le lit majeur d’un cours d’eau, étant de | déclaration | septembre
hature 3 détruire les frayéres de brochet : 2014

1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ;

2° dans les autres cas (D).

Cité administrative

B.P.147 - 23003 Guéret Cedex

Tel: 05.55.51.59.00

Courriel : ddt@creuse.gouv.fr

www.creuse.gouv.fr 13

DDT de la Creuse - 23-2024-06-19-00002 - Récépissé de déclaration relatif a la réfection d'un aqueduc, sur la VC de La Chaise,
commune de Marsac



4. Réalisation des travaux

1. Les travaux seront réalisés en zone d‘assec, pour ce faire des batardeaux seront mis en place
en amont et en aval de la zone d'intervention. lis seront constitués de sacs de sable doublés
d’une géomembrane en assurant I'étanchéité. L’écoulement ne sera pas interrompu, l'eau
sera dévoyée et circulera dans une tranchée ou un busage temporaire adapté au débit.

2. Préalablement 3 la mise en place du batardeau et a {'isolation de la zone de chantier, sauf si
le cours d‘eau se trouve étre en situation d'assec naturel ou de trés faible debit, il
conviendra d'assurer la sauvegarde des espéces aquatiques éventuellement présentes.

3. les aménagements et travaux envisagés devront étre en adéquation avec les éléments
figurant dans le document déposé.

4. Des aménagements visant 2 dviter toute pollution des eaux et du milieu naturel devront &tre
mis en place, notamment la gestion des sédiments, lait de béton et hydrocarbures des
engins de chantier.

5. 1l conviendra de respecter strictement les prescriptions édictées dans les arréiés ci-joints
applicable aux rubriques 3.1.2.0 et 3.1.5.0 de la nomenclature, notamment en ce qui
concerne le calage des nouveaux éléments 3 mettre en place. lls ne devront pas modifier la
hauteur de I'ouvrage existant ni faire obstacles au libre écoulement des eaux.

6. Les travaux d‘une durée d'un mois seront réalisés hors période de fortes intempéries, en
situation d’étiage ou de basses eaux.

7. Le pétitionnaire veillera a prevenlr impérativement par téléphone (05 55 52 24 81), ou mail
(sd23@ofb.gouv.fr) le service départemental de la Creuse de l'office francais de la
biodiversité (OFB), hvit jours avant la date du début des travaux.

8. Le pétitionnaire devra prévenir le bureau milieux aquatiques de la direction départementale
des territoires par téléphone (05 55 61 20 34) ou mail (ddt-serre-bma@creuse.gouv.fr), huit
jours avant la date du début des travaux. Cette demande est obligatoire et son omission
sera considérée comme un manquement administratif. De méme, ce bureau devra étre
informé de tout incident survenant sur le chantier lors des travaux.

5. Entretien des ouvrages

Conformément au dossier, les services techniques de la commune de Marsac sont chargés de
I'entretien et de la surveillance de I'ouvrage aprés les travaux.

Il sera donc régulierement visité, pour remédier 3 d’éventuelles défaillances : obstructions diverses,
dépdts, voire menace de ruine de I‘ouvrage. Il sera regullerement débarrassé des branchages qui
pourraient s’y &tre agglomérés.

6. Conformité au'dossier et modifications

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation
des travaux ou a l'aménagement en résultant, 2 |‘exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initial doit étre portée,
avant sa réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger le dépét d'une nouvelle déclaration
ou d’une demande d’autorisation selon les seuils de la nomenclature annexée a Varticle R 214-1 du
code de I'environnement.

Cité administrative
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7. Modalités de transfert du bénéfice de la déclaration

Conformément aux dispositions de larticle R 214-40-2 du code de l'environnement, lorsque le
bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée au
dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet, dans les trois mois
qui suivent la prise en charge de ‘ouvrage, de linstallation, des travaux ou des aménagements ou le
début de l'exercice de son activité. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d’'une personne
physique, les noms, prénom et domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il s’agit d’une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, |'adresse de son siége social ainsi
que la qualité du signataire de la déclaration.

8. Accés aux ouvrages
En application des articles L. 170-1 et L.171-1 du code de I'environnement, les agents du service en
charge de 1a police de I'eau de la DDT et de I'OFB sont susceptibles, durant toute la phase des

travaux, d'effectuer un contrdle des prescriptions édictées dans le présent récépissé. Le
pétitionnaire est tenu de laisser libre accés aux agents chargés du contrdle.

Guéret le 19 JUIN 2024

Pour la préféte et par délégation

« Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis le 25 mai
2018 et & la loi « informatique et liberté » dans sa derniére version modifiée du 20 juin 2018, vous disposez d'un
droit daccés, de rectification, de suppression et d'opposition des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier ou un
courriel au guichet unique de police de leau ol vous avez déposeé votre dossier. Cefte demande Ecrite est

accompagnée dune copie du titre d'identité avec signature du titulaire de fa piéce, en précisant I'adresse a laquelle Ia '

réponse doit étre envoyée. Toute décision susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent l'est au moyen de F'application Télérecours (htips://www.telerecours.fr/} »
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EN Direction
PREFETE Départementale
B SA CREUSE des Territoires

Liberté
Egalitf
Fraternité

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LA REFECTION D'UN AQUEDUC ET LA CREATION D’UN PASSAGE
" AGUE
COMMUNE DE SAINT-PRIEST-LA-PLAINE

La préféte de la Creuse
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Dossier n° DIOTA_2024_15_0OA

VU le Code de I'Environnement, livre 11, titre 1% et notamment les articles L. 211-1, L. 2141 4 L. 214-3 ;

VU les articles R. 214-1 et suivants du Code de {'Environnement relatifs aux procédures d'autorisation et
de déclaration prévues par l'article L. 214-3 du Code de I'Environnement;

VU l'article R. 214-1 du Code de I'Environnement relatif a la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou 4 déclaration en application de l'article L. 214-3 du Code de I'Environnement;

VU l'arrété ministériel en date du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis 3 déclaration en application des articles L. 214-1 a L.
214-6 du Code de I'Environnement et relevant de la rubrique 31.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au
tableau de l'article R. 214-1 du Code de I'Environnement ;

VU l'arrété ministériel en date du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1a L.
214-6 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au
tableau de l'article R. 214-1 du code de |'environnement ;

VU larrété ministériel en date du 30 septembre 2014 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1 3 L. 214-3 du Code de I'Environnement et relevant de la rubrique 31.50
de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du Code de I'Environnement;

VU larrété préfectoral du 18 mars 2022 portant approbation du Schéma Directeur d’Aménagement et
de Gestion de I'Eau {(SDAGE) du Bassin Loire-Bretagnhe 2022-2027;

VU la déclaration au titre de larticle L. 214-3 du Code de I'Environnement regue le 14 .juin 2024,
présentée par le syndicat mixte d’aménagement durable « Evolis23 », pour le compte de la commune
de Marsac, relative a la réfection d'un aqueduc et la création d’un passage a gué, commune de Saint-
Priest-La-Feville. '

VU I'ensemble des pieces du dossier de déclaration déposé le 14 juin 2024;

VU Finstruction du service de police de l'eau en date du 17 juin 2024 ;

Cité administrative
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DONNE RECEPISSE A :

La Commune de Saint-Priest-La-Feuille
Mairie, le Bourg
23240 Saint-Priest-La-Plaine

de sa déclaration concernant :
1/ la réalisation de travaux de réfection d'un aqueduc, sur la voie communale de le Coulx,
+  lieu-dit : «Les Monards »,
« coordonnées géographiques : X = 592 240,8 ; Y = 6 568 649,7
2/la création d'un passage & gué,
* lieu-dit : «Les Monards »,
+ parcelles cadastrées section AP, n° 9 et 10,

+  coordonnées géographiques : X =592 250,34 ;Y = 6 568 632,25

en franchissement d‘un ru sans nom, affluent du ruisseau le Gét, bassin versant de la Gartempe,

commune de Saint-Priest-La-Plaine.

Les ocuvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises

3 déclaration au titre de larticle L. 214-3 du Code de I'Environnement. Les rubriques
{article R. 214-1 du Code de I'Environnement concernées sont les suivantes:

du tableau de

Rubriques Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

31.20 ||nstallations, ouvrages, travaux ou activités conduisant 3| déclaration | Arréte du 28
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit novembre
mineur d’un cours d’eau, a l'exclusion de ceux visés a la 2007
rubrique 31.4.0, ou conduisant & la dérivation d'un cours
d'eau:
1° sur une iongueur de cours d’‘eau supérieure ou €gale a 100
m(A);
2° sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m (D).

Le lit mineur d‘un cours d’eau est I'espace recouvert par les
eaux coulant a pleins bords avant débordement. _

3130 |Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la | déclaration | Arréte du13
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la février 2002
circulation aquatique dans un cours deau sur une
longueur :
1° Supérieure ou égale 2 100 m(A) :
2¢ Supérieure ou égale 3 10 m et inférieure 4 100 m (D).

3150 ||nstallations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit| déclaration | Arrété du 30
mineur d'un cours d'eau, étant de nature a détruire les septembre
frayéres, les zones de croissance ou les zones 2014
d‘alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des
batraciens, ou dans le lit majeur d‘un cours d'eau, étant de
nature a détruire les frayeres de brochet :
1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ;
2° dans les autres cas (D).
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Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans. les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Les travaux et ouvrages déclarés devront étre réalisés conformément aux éléments indiqués dans le
dossier du déclarant.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adresséesa la mairie de la commune de Saint-Priest-La-
Plaine oU ces opérations doivent &tre réalisées, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois.
Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Creuse
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent (y compris via |'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr)

. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 2111 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de ['affichage de la décision;

. par le déclarant, dans un délai de deux mois a compter de |a date a laquelle la décision lui a été
notifiée.

Elle peut également faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux alinéas précédents.

Le service de police de l'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d’'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de I'article R 214-40-3 du Code de I'Environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans 3 compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, dGment justifiée celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Linobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé, pourra entrainer Fapplication des
sanctions prévues a l'article R. 216-12 du Code de I'Environnement.

En application de Farticle R. 214-40 du Code de FEnvironnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, 3 leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a aménagement en
résultant, 3 l'exercice des activités ou 3 leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation a la connaissance du

Préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés A l'article L. 216-3 du Code de I'Environnement et notamment ceux chargés de la
police de l'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration &
tout moment, dans le cadre d‘une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
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Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations

Guéret, le i 9 JUIN 202‘

Pour la préféte et par délégation,
La Cheffe du bureay milleux aquatiques,
S

Myri -

Conformément av réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis le 25 mai 2018 et a fa loi « informatique et
tiberté » dans sa derniére version modifiée du 20 juin 2018, vous disposez d'un droit d'accés, de rectification, de suppression et d'opposition des
informations qui vous concernent.Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un
courrier ou un courrief au guichet unigue de police de f'eau ol vous avez déposé votre dossier. Cette demande écrite est accompagnée d'une copie du
titre o'identité avec signature du titulaire de Ia pigce, en précisant I'adresse 2 laquelle la réponse doit étre envoyéde.Toute décision susceptible de
recours devant le tribunal administratif territorialement compétent l'est au moyen de l'application Télérecours
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EX
PREFETE

DE LA CREUSE

Libertd
Egalité
Fraternité

DOCUMENT RECAPITULATIF

Direction

Départementale
des Territoires

DES CARACTERISTIQUES DE LA DECLARATION
concernant la réfection d’'un aqueduc et la création d'un passage a gué
sur la commune de Saint-Priest-La-Plaine

1. Conditions générales

Le présent document a pour objet de rappeler les conditions de réalisation des travaux de

réfection d’un aqueduc et la création d'un passage i gué sur la commune de Saint-Priest-La-Plaine.
q geague

Les installations, ouvrages, travaux ou activités doivent &tre implantés, réalisés et exploités

conformément au dossier de déclaration déposé.

2. Contexte réglementaire

Les ouvrages constitutifs de cet aménagement rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de Iarticle L. 214-3 du code de Fenvironnement. Les rubriques du

tableau de I'article R. 214-1 du code de l'environnerment concernées sont les suivantes :

Rubrique

intitulé

Régime

Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

3.1.2.0

3.1.3.0

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d‘un cours d'eau, 3 I'exclusion de ceux visés a fa rubrique
3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d’'un cours d'eau ;

1° sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale 4100
m(A};

2° sur une longueur de cours d’eau inférieure a 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d’'eau est l'espace recouvert par les

eaux coulant a pleins bords avant débordement.

déclaration

Arrété du 28
novembre
2007

Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la
circulation aquatique dans un cours d‘eau sur une
longueur :

1° Supérieure ou égale a 100 m(A} :

2° Supérieure ou égale a 10 m et inférieure a 100 m (D).

déclaration

Arrété du13
février 2002

Cité administrative
B.P.147 - 23003 Guéret Cedex
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Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans le Iitl
mineur d‘un cours d’eau, étant de nature 3 détruire les
frayéres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation
de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens, ou Arrété du 30

3.1.5.0 |dans le lit majeur d'un cours d'eau, étant de nature 3| déclaration | septembre

détruire les frayéres de brochet : 2014
1° destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ;

| 2° dans les autres cas (D).

4, Réalisation des travaux

Les travaux seront réalisés en zone d'assec, pour ce faire des batardeaux seront mis en place
en amont et en aval des zones d’intervention. Ils seront constitués de sacs de sable doublés
d’une géomembrane en assurant |'étanchéité. |'écoulement ne sera pas interrompu, I'eau

sera dévoyée et circulera dans busage temporaire adapté au débit.

Préalablement 2 la mise en place du batardeav et a l'isolation de la zone de chantier, sauf si
le cours d'eau se trouve étre en situation d‘assec naturel ou de trés faible débit, il
conviendra d’assu_rer la sauvegarde des espéces aquatiques éventuellement présentes.

Les aménagements et travaux envisagés devront étre en adéquation avec les éléments
figurant dans le document déposé.

Des aménagements visant & éviter toute pollution des eaux et du milieu naturel devront étre
mis en place, notamment la gestion des sédiments, lait de béton et hydrocarbures des
engins de chantier.

Il conviendra de respecter strictement les prescriptions édictées dans les arrétés ci-joints
applicable aux rubriques 3.1.2.0, 3.1.3.0 et 3.1.5.0 de la nomenclature, notamment en ce qui
concerne le calage des nouveaux ouvrages & mettre en place. lIs ne devront pas modifier la
hauteur du radier existant ni faire obstacles au libre écoulement des eaux pour ce qui
concerne l'aqueduc et le passage a gué ne doit pas générer de sur-élévation du lit naturel du
cours d'eau.

Les travaux d’une durée d’un mois seront réalisés hors période de fortes intempéries, en
situation d’étiage ou de basses eaux.

Le pétitionnaire veillera a prévenir, impérativement par téléphone (05 55 52 24 81), ou mail
(sd23@ofb.gouv.fr) le service départemental de la Creuse de ['office francais de la
biodiversité (OFB), huit jours avant la date du début des travaux.

Le pétitionnaire devra prévenir le bureau milieux aquatiques de la direction départementale
des territoires par téléphone (05 55 61 20 34) ou mail (ddt-serre-bma@creuse.gouv.fr), huit
jours avant la date du début des travaux. Cette demande est obligatoire et son omission
sera considérée comme un manquement administratif. De méme, ce bureau devra &tre
informé de tout incident survenant sur le chantier lors des travaux.

5. Entretien des ouvrages

Conformément au dossier, les services techniques de la commune de Saint-Priest-La-Plaine sont
chargés de I'entretien et de la surveillance de I'ouvrage apres les travaux.

Il sera donc régulierement visité, pour remédier a d'éventuelles défaillances : obstructions diverses,

dépdbts,

voire menace de ruine de l'ouvrage. |l sera régulierement débarrassé des branchages qui

pourraient s’y étre agglomérés.

Cité administrative
B.P. 147 - 23003 Guéret Cedex
Tel : 05.55.51.58.00

Courriel :

ddt@creuse.gouv.fr
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6. Conformité au dossier et modifications

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d‘utilisation, a la réalisation
des travaux ou a I'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initial doit étre portée,
avant sa réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger le dépét d’une nouvelle déclaration
ou d’une demande d‘autorisation sefon les seuils de la nomenclature annexée a I'article R 214-1 du
code de I'environnement.

7. Modalités de transfert du bénéfice de la déclaration

Conformément aux dispositions de l‘article R 214-40-2 du code de lFenvironnement, lorsque le
bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée av
dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet, dans les trois mois
qui suivent |a prise en charge de l'ouvrage, de I'installation, des travaux ou des aménagements ou le
début de l'exercice de son activité. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d‘une personne
physique, les noms, prénom et domicile du nouveau bénéficiaire et, s'il sagit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi
que la qualité du signataire de la déclaration.

8. Accés aux ouvrages

En application des articles L. 170-1 et L.171-1 du code de I'environnement, les agents du service en
charge de la police de I'eau de la DDT et de |'OFB sont susceptibles, durant toute la phase des
travaux, d'effectuer un contrdle des prescriptions édictées dans le présent récépissé. lLe
pétitionnaire est tenu de laisser libre accés aux agents chargés du contréle.

Guéret,le 19 JUIN 2024
Pour la préféte et par délégation

La Cheffe du bureau milleux aquatiques,

Myri . R

« Conformément au réglement général sur la protection des données du 27 avril 2016, applicable depuis fe 25 mai
2018 et a la loi « informatique et liberté » dans sa derniére version modifiée du 20 juin 2018, vous disposez d'un
droit daccés, de rectification, de suppression et d’opposition des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier ou un
courriel au guichet unique de police de l'eau ot vous avez déposé votre dossier. Cette demande écrite est
accompagnée d’une copie du titre d'identité avec signature du titulaire de la piéce, en précisant l'adresse & faquelle la
réponse doit étre envoyéde. Toute décision susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent 'est au moyen de ‘application Télérecours (httns://www.felerecours.fri) »

Cité administrative
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MINISTERE
DE LA TRANSITION
ECOLOGIQUE Direction interdépartementale

ET DE LA COHESION
DES TERRITOIRES des routes Centre-Ouest

Liberté
Egalité
Fraternité

PREFECTURE DE LA CREUSE
Arrété n° 2024-N145-GUE-23-07-2 modificatif de I'arrété n°2024-N145-GUE-23-07
relatif a la réglementation de la circulation sur la RN 145
Communes de Parsac et Gouzon

VU le Code de la route ;
VU le Code de la voirie routiere ;
VU l'arrété du 24 novembre 1967 modifié, relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

VU l'Instruction Interministérielle sur la signalisation routiere (Livre 1 - 8&éme Partie -
Signalisation Temporaire) approuvée par arrété Interministériel du 6 décembre 2011 modifié ;

VU le décret n°2004-374 du 29 Avril 2004 relatif au pouvoir des préfets et a |'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété interministériel en date du 26 mai 2006 portant constitution des directions
interdépartementales des routes ;

VU le décret n° 2013-1181 du 17 décembre 2013 modifié portant création et organisation des
directions interdépartementales des routes ;

Vu la note technique du 14 avril 2016 relative a la coordination des chantiers sur le réseau
routier national ;

VU la note du 02 février 2024 concernant le calendrier des jours hors chantier 2024;

VU le décret du 15 mars 2023, portant nomination de Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS ,
Préfet de la CREUSE;

VU l'arrété du 20 novembre 2023 du Ministre de la Transition Ecologique et de la Cohésion
des Territoires nommant M.Philippe FAUCHET, ingénieur en chef des ponts, des eaux et des
forets, en qualité de directeur interdépartemental des routes Centre-Ouest, a compter du 1
décembre 2023 ;
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VU l'arrété n°23-2023-12-13-00001 de Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS, Préfet de la Creuse,
en date du 13 décembre 2023, portant délégation de signature a M. Philippe FAUCHET en
matiére de gestion et conservation du domaine routier national et exploitation des routes
nationales ;

VU l'arrété n° 2024-23-01 en date du 14 mai 2024 du directeur interdépartemental des routes
Centre-Ouest donnant délégation de signature aux agents placés sous son autorité ;

VU l'avis favorable de la mairie de Gouzon en date du 07 mai 2024 ;

VU l'avis favorable de la mairie de Parsac en date du 07 mai 2024 ;

VU l'avis favorable du Conseil Départemental de La Creuse en date du 07 mai 2024 ;
VU l'avis favorable de la station Total de I'aire de service en date du 20 avril 2024 ;
VU le Dossier d'Exploitation Sous Chantier validé en date du 30 avril 2024;

VU l'arrété initial n® 2024-N145-GUE-23-07 signé en date du 23 mai 2024

CONSIDERANT que pour permettre la réalisation des travaux de réfection de chaussée et de
reprise de caniveaux sur la RN 145, il y a lieu d'instaurer une réglementation particuliere de la
circulation par mesure de sécurité pour les usagers et les personnels du chantier et ce dans le
sens de circulation Montlucon/Bellac.

SUR PROPOSITION de Monsieur le chef de centre du CEl de Gouzon/Lamaids de la Direction
Interdépartementale des Routes Centre-Ouest,

ARRETE

k%%

ARTICLE1:

Pour permettre la réalisation des travaux de réfection des couches de roulement de la route
nationale 145 et la reprise de caniveaux dans le sens Montlugon-Bellac, I'inter-distance entre
les deux chantiers de I'article 5 de l'arrété initial N® 2024-N145-GUE-23-07 sera réduite a 1,5
km et ce a compter du 17 juin 2024.

ARTICLE 2 :

Les autres articles et prescriptions de I'arrété n°2024-N145-GUE-23-07 signé en date du 23 mai
2024, demeurent inchangés.

ARTICLE 3:

2, rue des Pénitents blancs

87 032 Limoges cedex
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M. le Directeur Interdépartemental des Routes Centre-Ouest est chargé d’assurer |'exécution
du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de
la DIRCO, affiché aux abords du chantier et disponible dans les véhicules et dont ampliation

sera adressée

au Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Creuse,

— au Directeur de |la Police Nationale de la Creuse,

au district de Guéret concerné par les travaux,

chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en assurer I'exécution,

et pour information a :
- ala préfecture de la Creuse,
- Mme. la Présidente du Conseil Départemental de la Creuse,

- M

le Directeur Départemental des Territoires de la Creuse,

- Mme. La directrice de la station service de 'aire de service de Parsac
— Mme. Le Maire de Gouzon,

- M
. Le Maire de Lépaud

. Le Maire de Nouhant

. Le Maire de Verneiges

. Le Maire de Auges

. Le Maire de Bords Saint-Georges
. Le Maire de Jarnages

XXXXXZX

Le Maire de Parsac

- Syndicat des Transporteurs Routiers de la Nouvelle Aquitaine,
- S.D.L.S. de la Creuse,

- CIGT,

- Service des Transports — Région Nouvelle Aquitaine,

- S.A.M.U.

A Guéret, le

LA PREFETE

P/LA PREFETE, ET PAR DELEGATION

Le Directeur Interdépartemental des Routes
Centre Ouest, et par subdélégation

le chef de district de Guéret par intérim.

MASSIAS David
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Direction interdépartementale des Routes
Centre-Ouest

23-2024-06-20-00001
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mesures d'exploitation pour la réduction du
basculement.
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MINISTERE

DE LA TRANSITION . .. .
ECOLOGIQUE Direction interdépartementale

ET DE LA COHESION
DES TERRITOIRES

des routes Centre-Ouest

Liberté
Egalité
Fraternité

Vu
Vu
Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu
Vu

Vu

PREFECTURE DE LA CREUSE
Arrété n° 2024-N145-GUE-23-07-3 modificatif de I’arrété n°2024-N145-GUE-23-07
portant réglementation temporaire de la circulation
sur la RN 145 entre I'échangeur n°42 et I'échangeur n°45, sur le territoire des
communes de Parsac et Gouzon
dans le département de la Creuse

le Code de la Route ;
le Code de la voirie routiere ;
I'arrété du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets et a I'organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

la note technique du 14 avril 2016 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier
national ;

le décret n° 2006-304 du 16 mars 2006 portant création des directions interdépartementales des
routes, modifié par le décret 2013-1181 du 17 décembre 2013 ;

I'arrété interministériel en date du 26 mai 2006 portant constitution des directions
interdépartementales des routes ;

I'Instruction Interministérielle sur la signalisation Routiére (Livre 1 — 8&me partie - Signalisation
temporaire) approuvée par arrété interministériel du 6 décembre 2011 ;

le décret du 15 mars 2023 nommant Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS préfete de la Creuse ;
la note du 02 février 2024 relative au calendrier des jours « hors chantier » pour I'année 2024 ;

I'arrété du 20 novembre 2023 du Ministre de la Transition Ecologique et de la Cohésion
des Territoires nommant M.Philippe FAUCHET, ingénieur en chef des ponts, des eaux et
des forets, en qualité de directeur interdépartemental des routes Centre-Ouest, a
compter du 1 décembre 2023 ;

I'arrété n°23-2023-12-13-00001 de Mme Anne FRACKOWIAK-JACOBS, Préfet de la Creuse,
en date du 13 décembre 2023, portant délégation de signature a M. Philippe FAUCHET en
matiere de gestion et conservation du domaine routier national et exploitation des routes
nationales ;
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Vu l'arrété n° 2024-23-01 en date du 14 mai 2024 du directeur interdépartemental des routes
Centre-Ouest donnant délégation de signature aux agents placés sous son autorité ;

Vu l'arrété n°® 2024-GUE-23-07 en date du 23 mai 2024 ;
Vu |'arrété n° 2024-GUE-23-07-1 en date du 12 juin 2024 ;
Vu I'arrété n° 2024-GUE-23-07-2 en date du 14 juin 2024 ;

Vu |'avis favorable du Conseil Départemental de La Creuse en date du 14 juin 2024 ;

CONSIDERANT que pour permettre la réduction de neutralisation de voie et la dépose de I’ ITPC
situé au PR 71+275 sur la RN 145 et pour assurer la sécurité des usagers de la route et du personnel
assurant les travauy, il y a lieu de réglementer temporairement la circulation sur la RN145 dans le sens
Montlugon/Bellac entre le PR 79+250 et le PR 65+000.

Sur proposition de Monsieur le responsable du pdle exploitation du District de Guéret de la Direction
Interdépartementale des Routes Centre-Ouest.

Arréte

ARTICLE 1:

L'article 2 de I'arrété initial 2024-N145-GUE-23-07 est complété pour le passage des phases 2 et 3 pour
permettre la réduction de neutralisation de voie et la dépose de I’ ITPC situé au PR 71+275 de la route
nationale 145 dans le sens Montlucon/Bellac, la circulation de tous les véhicules sera réglementée le 21
juin 2024.

Les travaux seront réalisés par déviation de la circulation du sens Montlucon/Bellac

ARTICLE 2 :

Les usagers circulant sur la RN 145 en direction de Bellac dans le sens Montlugon/Bellac prendront la
bretelle de sortie de I'’échangeur n°42 « Boussac ». lls prendront alors la RD 100 puis la RD 40, la RD 13,
la RD 100 et enfin la RD 60 en direction de Jarnages et prendront la bretelle d’entrée a I'’échangeur n°45
« Jarnages ».

ARTICLE 3 :

En cas de conditions météorologiques défavorables ou de problémes techniques, les travaux et la
réglementation de circulation prévus ci-dessus, pourront étre prolongés dans les mémes conditions
jusqu’au 25 juin 2024.
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ARTICLE 4 :

Toutes les autres dispositions de I'arrété n°2024-N145-GUE-23-07 en date du 23 mai 2024 et 2024-N145-
GUE-07-02 demeurent inchangées.

ARTICLE S :

Certaines phases préparatoires du chantier ou de mise en place de la signalisation pourront nécessiter
des réductions momentanées de la largeur de chaussée, I'organisation de bouchons mobiles ou des
interruptions courtes de circulation en collaboration avec les Forces de ['Ordre. Dans ces
configurations, les usagers devront se conformer aux indications des Forces de I'Ordre ou des agents
de la DIR Centre-Ouest.

ARTICLE 6:

Pendant la période de réalisation de ces travaux, il pourra étre dérogé aux principes généraux sur
I'inter-distance entre deux chantiers consécutifs, de la note technique du 14 avril 2016 relative a la
coordination des chantiers sur le réseau routier national en respectant néanmoins une distance de
1,6 km entre les 2 chantiers.

ARTICLE 7 :
Sur la RN 145 et sur les itinéraires de déviation, la signalisation sera mise en place, conformément a

l'instruction ministérielle sur la signalisation routiére — livre 1 — 8°™ partie signalisation temporaire, par
les soins de la DIR Centre-Ouest qui en assurera sous sa responsabilité, le contrdle et la maintenance.

ARTICLE 8:

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif
compétent de Limoges dans un délai de deux mois a compter de sa notification. Le recours
doit étre adressé soit par voie postale au tribunal administratif (1, cours Vergniaud — 87 000
Limoges) soit par voie dématérialisée par |'application informatique « Télérecours citoyens »
accessible par le lien http://www.telerecours.fr.

Le présent arrété peut également faire I'objet d’un recours gracieux aupres du Préfet de la
Creuse et d'un recours hiérarchique aupres du Ministre de I'Intérieur dans les mémes délais.
Le silence gardé par l'autorité administrative durant deux mois vaut décision implicite de
rejet.

ARTICLE 9 : Copie du présent arrété sera adressée a:
M. le Directeur Interdépartemental des Routes Centre-Ouest est chargé d’assurer I'exécution
du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet de
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la DIRCO, affiché aux abords du chantier et disponible dans les véhicules et dont ampliation
sera adressée

- au Commandant du Groupement de Gendarmerie de la Creuse,

— au Directeur de la Police Nationale de la Creuse,

— audistrict de Guéret concerné par les travaux,
chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en assurer I'exécution,
et pour information a:

- ala préfecture de la Creuse,

- Mme. la Présidente du Conseil Départemental de la Creuse,

- M. le Directeur Départemental des Territoires de la Creuse,

- Mme. La directrice de la station service de |'aire de service de Parsac
- Mme. Le Maire de Gouzon,

- M. Le Maire de Parsac

- M. Le Maire de Jarnages

- Syndicat des Transporteurs Routiers de la Nouvelle Aquitaine,

- S.D.l.S. dela Creuse,

- CIGT,
- Service des Transports — Région Nouvelle Aquitaine,
- S.AM.U.
A Guéret, le
LA PREFETE

P/LA PREFETE, ET PAR DELEGATION

Le Directeur Interdépartemental des Routes
Centre Ouest,

et par subdélégation le chef de district

Jérome BOISSIER
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Direction interrégionale des services
pénitentiaires de Bordeaux

23-2023-12-19-00007

MA GUERET - Elections législatives - M. BASCOU
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MINISTERE
DE LA JUSTICE

Liberté
Egalité
Fraternité

" Ministére de la Justice

Direction interrégionale des services pénitentiaires de
BORDEAUX

Maison d‘arrét de Guéret
A Guéret

Le 19/12/2023
Arrété portant délégation de signature

- Vu l'article R. 361- 3 du code pénitentiaire ;
- Vul'arrété du ministre de la justice en date du 09/04/2020 nommant Monsieur BONFILS David en
qualité de chef d‘établissement de la maison d’arrét de Guéret.

Le chef de I'établissement de la maison d’arrét de Guéret

ARRETE
Article 1*: Délégation de signature est donnée a M. Hugues BASCOU, chef de'détention a la maison d’arrét
de Guéret a l'effet de signer toutes décisions et documents se rapportant aux attributions relatives 3
I'inscription sur les listes électorales et au vote par correspondance des personnes détenues et définies 3

Iarticle R. 361-3 du code pénitentiaire.

Article 2: Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département dans lequel
I'établissement a son siége et affiché au sein de I'établissement pénitentiaire.

Fait & Guéret
Le 19 décembre 2023

Le chef d'établissement,

David BONFILS

Chef d'Et
MA GUERET
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MINISTERE
DE LA JUSTICE

Liberté
Egalité
Fraternsité

Ministére de la Justice

Direction interrégionale des services pénitentiaires de
BORDEAUX

Maison d’arrét de Guéret
A Guéret.

Le 20/11/2023
Arrété portant délégation de signature

- Vul'article R. 361- 3 du code pénitentiaire ;
- Vul'arrété du ministre de la justice en date du 09/04/2020 nommant Monsieur BONFILS David en
qualité de chef d’établissement de la maison d‘arrét de Guéret.

Le chef de I'établissement de la maison d‘arrét de Guéret

ARRETE

Article 1°: Délégation de signature est donnée 8 Mme Peggy LEMOINE, adjointe au chef d’établissement 2
la maison d‘arrét de Guéret a I'effet de signer toutes décisions et documents se rapportant aux attributions
relatives a I'inscription sur les listes électorales et au vote par correspondance des personnes détenues et
définies a l'article R. 361-3 du code pénitentiaire.

Article 2: M. Hugues BASCOU, chef de détention a la maison d‘arrét de Guéret , assiste en tant que de
besoin l'adjointe au chef de I'établissement de la maison d’arrét de Guéret dans les attributions pour
lesquelles elle a recu délégation de signature a larticle 1 de I'arrété du chef de I'établissement de la
maison d'arrét de Guéret lui donnant délégation de signature.

Article 3: Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département dans lequel
I'établissement a son siége et affiché au sein de I'établissement pénitentiaire.

Fait & Guéret
Le 20 novembre 2023

Le chef d'établissement,

Direction interrégionale des services pénitentiaires de Bordeaux - 23-2023-11-20-00003 - MA Guéret - Elections législatives - Mme
LEMOINE
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Arrété portant prorogation de I'agrément du Comité départemental de la Creuse de I’'Union
Frangaise des Oeuvres Laiques d’Education Physique (UFOLEP 23)
pour les formations aux premiers secours

La Préféte de la Creuse,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L. 726-1 et L.726.2 ;

Vu la loi n° 2020-840 du 3 juillet 2020 visant a créer le statut du citoyen sauveteur, lutter
contre |'arrét cardiaque et sensibiliser aux gestes qui sauvent, notamment son article 6 ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a
I'organisation et a I'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du président de la République du 15 mars 2023 portant nomination de Mme
Anne FRACKOWIAK-JACOBS en qualité de Préféte de la Creuse ;

Vu le décret n° 2024-242 du 20 mars 2024 relatif aux formations aux premiers secours ;

Vu l'arrété préfectoral n° 23-2022-07-01-00005 du 1° juillet 2022 portant renouvellement
jusqu'au 30 juin 2024 de l'agrément du Comité départemental de la Creuse de I’'Union
Francaise des Oeuvres Laiques d’Education Physique (UFOLEP 23) pour les formations aux
premiers secours ;

Vu la demande de prorogation formulée par le Comité départemental de la Creuse de I'Union
Francaise des Oeuvres Laiques d’Education Physique (UFOLEP 23) en date du 17 juin 2024 ;

Sur proposition de Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet de la préféte de la Creuse ;
ARRETE :

Article 1er. - En application de l'article 3 du décret n° 2024-242 du 20 mars 2024 susvisé,
I'arrété préfectoral susvisé portant renouvellement de I'agrément du Comité départemental
de la Creuse de I’'Union Frangaise des Oeuvres Laiques d'Education Physique (UFOLEP 23) pour
les formations aux premiers secours est prorogé jusqu’a l'obtention de son habilitation en
conformité avec les dispositions dudit décret et au plus tard jusqu’au 31 mars 2026.

Article 2. -: Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet de la préféte de la Creuse est chargé
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs des
services de I'Etat de la Creuse.

Guéret, le 21 juin 2024

Pour la préfete et par délégation,
Le sous-préfet, directeur de cabinet
Signé : Benoit BAYARD
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Direction

PREFETE des Collectivités
LDMEH.LA GREUIE et de la Réglementation
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N°23-2024-06-16-00003

FIXANT LES DISPOSITIONS APPLICABLES A LA PROPAGANDE ELECTORALE
A U'OCCASION DE L'ELECTION DU DEPUTE DE LA CREUSE
LES 30 JUIN ET 7 JUILLET 20024

La Préfete de la Creuse,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code électoral et notamment les articles R. 29, R. 30 et R. 39 ;

Vu le décret n° 2024-527 du 9 juin 2024 portant convocation des électeurs pour I'élection des députés a
I’Assemblée Nationale ;

Vu la circulaire ministérielle NOR IOMA2415691) du 11 juin 2024 relative a |'organisation de |"élection des
députés a I’Assemblée Nationale des 30 juin et 7 juillet 2024 ;

Vu l‘arrété préfectoral n® 23-2024-06-16-00002 du 16 juin 2024 fixant la composition de la commission
locale de contréle de la propagande ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de |la Creuse ;
ARRETE

ARTICLE 1%*: Pour I’élection du député de la Creuse des 30 juin et 7 juillet 2024, les quantités maximales
prévisionnelles de documents de propagande admises a remboursement, par candidat et par tour de
scrutin, sont définies comme suit :

Petites affiches

CREUSE - Circulaires Bulletins de vote Grandes affiches
Nbre délecteurs | (210mm x 297mm) (105mm x 148mm) (594mm x 841mm) (297mm x 420mm)
au 10/06/24 Nbre d’électeurs Nbre d'électeurs x 2 | Nbre d'emplacements x2 | Nbre d'emplacements x 2
+10% +10%
89 952 98 947 197 894 602 602

ARTICLE 2: Les circulaires et bulletins dont le format, le libellé ou l'impression ne répondent pas aux
prescriptions légales ou réglementaires ne seront pas acceptés et ne seront pas envoyés par la

commission.

Place Lovis Lacrocq

B.P. 79 - 23011 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : prefecture@creuse.gouv.fr

www.creuse.gouv.fr
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ARTICLE 3: Conformément a larticle R. 38-1, chaque candidat est tenu de communiquer 3 la
commission locale de contrdle de la propagande sa circulaire en version numérique ainsi qu'une
circulaire adaptée aux normes facile a lire et a comprendre (FALC) aux fins de mise en ligne.

Si le candidat ne souhaite pas que cettefces version(s) soi{en)t mise(s) en ligne, il en informe par écrit la
commission locale de contréle de la propagande lors du dépdt de sa circulaire.

La circulaire numérique transmise a la préfecture devra étre similaire a celle « papier » validée par la
commission de propagande et respecter les formats indiqués dans le mémento du candidat.

Les circulaires numériques seront a transmettre a la préfecture sous clé USB. Elles devront avoir un poids
inférieur a 2Mo, un format A4 paysage ou portait et une xetension de type .pdf.

ARTICLE 4: Seuls les candidats régulierement déclarés peuvent bénéficier du concours de la
commission locale de contrdle pour I'envoi et la distribution de leurs documents électoraux.

Les candidats désirant obtenir le concours de la commission locale de contréle devront remettre leurs
documents électoraux :

- pour le premier tour avant le mardi 18 juin 2024 3 18 heures

- pour le deuxiéme tour avant le mercredi 3 juillet 2024 3 12 heures

La commission est en droit de refuser I'envoi de documents remis postérieurement.

Normes de présentation :

Pour les professions de foi : grammage compris entre 70 et 80 grammes par métre carré, format de
210 x 297 millimeétres, soit un seul feuvillet de format A4, livrées a plat (non pliées, non encartées).
L'utilisation du drapeau frangais, ainsi que la juxtaposition des couleurs bleu, blanc rouge dés lors qu'elle
est de nature a entretenir la confusion avec I'embléme national sont interdites, sauf s'il s'agit de

I'embléme d’un parti ou groupement politique.

Pour les bulletins de vote : grammage compris entre 70 et 80 grammes par métre carré, format de
105 x 148 millimétres, imprimés au format paysage, en une seule couleur et sur papier blanc.
lIs doivent comporter le nom du candidat, et, a la suite de celui-ci, le nom de son remplagant précédé
ou suivi de la mention « remplagant » ou « suppléant » en caractéres de moindres dimensions que celui

du candidat.

Lieux de livraison : Gymnase de La Pigue - rue de la Petite Pigue - 23000 Guéret.

ARTICLE 5 : Si une liste de candidats remet a la commission locale de contrdle moins de circulaires ou
de bulletins de vote que les quantités prévues, elle peut proposer une répartition de ses circulaires et
bulletins de vote entre électeurs. A défaut de proposition de la part de la liste de candidats ou lorsque

la commission le décide, les circulaires demeurent a la disposition de la liste de candidats et les
bulletins de vote sont distribués dans les bureaux de vote en proportion du nombre d'électeurs inscrits.

ARTICLE 6 : Aprés son installation, la commission locale de contréle de la propagande se réunira au
gymnase de La Pigue, rue de la Petite Pigue a Guéret, selon le calendrier fixé ci-dessous :

1% tour:
- Vérification de la propagande et des quantités réceptionnées : e mardi 18 juin 2024 a 18 heures 30.

- Contréle des opérations de colisage : le mercredi 19 juin 2024 a 14 heures
- Controle des opérations de mise sous pli : le vendredi 21 juin 2024 3 11 heures

2éme tour :
- Vérification de la propagande et des quantités réceptionnées : le mercredi 3 juillet 2024 a 12 heures

- Contréle des opérations de mise sous pli : le jeudi 4 juillet 2024 3 12 heures
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ARTICLE 7: Les candidats ou leurs représentants d0ment mandatés peuvent participer, avec voix
consultative, aux travaux de la commission locale de contréle de la propagande.

ARTICLE 8: M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Creuse est chargé de ['exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat de la Creuse, et dont un
exemplaire sera adressé aux membres de la commission locale de contréle de la propagande.

Fait a Guéret, le 16 juin 2024

Pour |la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Ottman ZAIR

3/3
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Direction

E X des Collectivites
PREFETE at d . . .
DE LA CREUSE e la Réglementation
Egatne

Fraternité

Arrété préfectoral n® 23-2024-06-16-00001
modifiant 'arrété n°® 23-2023-08-31-00001 du 31 ao0t 2023 modifié
portant désignation des bureaux de vote et emplacements des panneaux d‘affichage
électoral dans le département de la Creuse pour |'année 2024

La Préfete de |la Creuse,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU |le Code électoral et notamment ses articles L. 17, L. 18 et R. 40 ;

VU le décret n° 2024-527 du 9 juin 2024 portant convocation des électeurs pour |'élection des députés
a I'’Assemblée nationale ;

VU l'arrété n° 23-2023-08-31-00001 du 31 aolt 2023 modifié portant désignation des bureaux de vote et
emplacements des panneaux d’affichage électoral dans le département de la Creuse pour 'année

2024 ;

CONSIDERANT les demandes de modifications de bureaux de vote par de nombreuses communes
pour l'organisation des élections législatives des 30 juin et 7 juillet 2024 ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la préfecture de la Creuse ;
ARRETE

ARTICLE 1%*: Les emplacements des bureaux de vote de toutes les communes du département de la
Creuse avec leur éventuelle modification sont énumérées en annexe 1 en remplacement de ceux
affichés dans I'annexe 1 de |'arrété n°® 23-2023-08-31-00001 du 31 ao(t 2023.

Ces dispositilons sont valables pour I'élection des députés a |'Assemblée Nationale des 30 juin et
7 juillet 2024.

ARTICLE 2 : Les autres dispositions de l'arrété n°23-2023-08-31-00001 du 31 ao0t 2023 modifié
demeuvurent sans changement. ‘

ARTICLE 3 : Le secrétaire général de la préfecture de la Creuse, la sous-préféte d’Aubusson et les
maires concernés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs des services de |'Etat de |la Creuse.

Fait a Guéret, le 16 juin 2024

Pour |a Préfete et par délégation,
Le Secrétaire Général,

e ®
Ottman ZAIR
Place Louis Lacrocq
B.P. 79 - 23011 Guéret Cedex
Tel : 05.55,51.59.00
Courriel : prefecture@creuse.gouv.fr
www.creuse.gouv.fr
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DEPARTEMENT DE LA CREUSE

Liste des bureaux de vote
désignés pour I'année 2024

ANNEXE 1

r Nombre total | Numéro du
Communes d:evg:';i:ﬁi V:‘:Ere:el-:l:':- N:,:'fs::' Emplacements des bureaux de vote Adresses des bureaux de vote
' commune lisateur
AHUN _ 1 0oo1 Salle des fétes _ Place Jacques Lagrange 23150 Ahun .
 AJAIN - 1 0001 | Salle duconsel municipal de la Maiie | 51 Route de Guéret 23380 Ajain
ALLEYRAT 1 0001 Salle Jean THERY 12 |a Ribiére 23200 Alleyrat
ANZEME 1 0001 Salle des mariages Place de ['Eglise 23000 Anzéme
ARFEUILLE CHATAIN 1 0001 Mairie 2 Chatain 23700 Arfeuille-Chatain
AFEENES _ 1 ] OE; Mairie . | 1Ruede la Maire 23210 Arrénes -
_ARS - ) G 0001 Mairie 13 Le Bourg 23480 Ars -
0001 Salle des Conferences Espfanade Charles de Gaulle 23200 Aubusson
AUBUSSON 3 000 0002 Salle des Conférences Esplanade Charles de Gaulle 23200 Aubusson
0003 Salle des Conférénces o Esplanade Charles de Gaulle 23200 Aubusscn
AUGE 1 6001 Lac :)’ i malrie.(pour o 36/06/24 et le 1 Le Bourg 23170 Augs
AUGERES 1 0001 Salle des fétes 6 Le Tilleul de Villard 23210 Augéres
AULON AL 0001 Salle du Conseil 1 Place Jean Caillaud 23210 Aulon
AURIAT 1 ] 0001 Mairie 1 Raute de |a Mairie 23400 Auriat
AUZANCES 1 0001 Salle du conseil municipal et des mariages 1 Place Jean Moulin 23700 Auzances
AZAT CHATENET 1 0001 Salle des fétes 1 Rue Principale 23210 Azat-Chatenet
AZERABLES 1 Q001 Salle polyvalenta Route du Mas 23160 Azerablas
BANIZE 1 0001 salle de réunion de la mairie 11 Rue de la Mairie 23120 Banize
| BASVILLE N 1 o 0001 Salle polyvalente Rue de la Mairie 23260 Basville
BAZELAT 1 0001 Mairie 31 Le Bourg 23160 Bazelat
BEISSAT 1 0001 Mairie 14 route de magnat 23260 Beissat
BELLEGARDE EN MARCHE 1 0001 Salle polyvalente. 15 Grande Rue 23190 Bellegarde-en-Marche
BENEVENT LABBAYE 1 0001 Mairie 1 Rue Sarrasine 23210 Bénévent-lAbbaye
BETETE 1 ~ | 0001 Salle des Féles 13 Rue de la Liberté 23270 Bétate .
BLAUDEIX 1 0001 Salle "I'Ecole” 1 Rue de 'Eglise 23140 Blaudeix
BLESSAC 1 Q001 Salle polyvalente 4 Rue du Chéteau 23200 Blessac
BONNAT 1 0001 Salle des fétes Roger Coindat 11 Rue George Sand 23220 Bonnat
BORD SAINT GEORGES 1 0001 Salle Polyvalente du Bourg Rue de 'Ecole 23230 Bord-Saint-Georges
BCSMOREAU LES MINES 1 0001 Mairie 28 Rue de la Mairie 23400 Bosmoreau-ies-Mines
| BOSROGER 1 . 0001 Salle des Fétes 1Le Bourg 23200 Bosroger
BOURG D'HEM (LE) 1 0001 Salle de la Malrie 20 Le Bourg 23220 Le Bourg-d'Hem i
BOURGANEUF 1 0001 Mairie - Salle Marcei Deprez Place de 'Hétel de Ville 23400 Bourganeuf
BOUSSAC 1 0001 Mairie Place de I'Holel de Ville 23600 Boussac
BOUSSAC BOURG 1 0001 i’g;,g;,ﬁ’;‘"‘“" de la mainie (pour le 30/06/24 et 4, pue Grande 23600 Boussac-Bourg
BRIONNE (LA) 1 Q001 Mairie 1 Rue de Ia Mairie 23000 La Bricnne
BROUSSE 1 00O Mairie 2 Le Bourg 23700 Brousse
BUDELIERE 1 0001 Salle polyvalente Rue Pont de la Guise 23170 Budeliere
BUSSIERE DUNOQISE 1 0001 Mairie Place de I'Eglise 23320 Bussiére-Dunoise
BUSSIERE NOUVELLE - 1 0001 Salle des fétes de la Mairie Piace de la Mairie 23700 Bussiére-Nouvelle
BUSSIERE SAINT GECRGES - 1 0001 Salle d'évolution 7 Le Bourg du Haut 23600 Bussiére-Saint-Georges
CELLE DUNOISE (LA) 1 0001 . e PR ITA 16 Rue des Pradelles 23800 La Celle-Dunaise
CELLE SOUS GOUZON (LA) 1 B 0001 Mairie 1 Rue du Tilleul 23230 La Celle-sous-Gouzan
CELLETTE {LA) 1 0001 Salle polyvalente 1 Place du B Mai 1545 23350 La Cellette —
CEYROUX 1 Q001 Salle Polyvalente Rue de la Mairie 23210_Ceyruux
CHAMBERAUD 1 0001 Salle polyvalente 2 Place André Roudier 23480 Chamberaud
CHAMBON SAINTE CROIX 1 0001 Salle polyvalenle 13 Rue de la Mairie 23220 Chambon-Sainte-Croix
ti rle 4etle VENL enceau, cd [} 3
CHAMBON SUR VOUEIZE 1 0001 g;fmﬂ,;df)ﬂumdva‘e (pour le 30/08/24 et | é :ﬂ i ggrg:ie%:m nceau, coté école primaire 23170
CHAMBONCHARD 1 0001 Salle des fates Le Theix 23110 Chambonchard
CHAMBORAND 1 0001 Mairie 6 Rue de la Tour 23240 Chamborand
CHAMPAGNAT 1 0001 Salle de la Mairie 6 Rue de la Marche 23190 Champagnat
CHAMPSANGLARD 1 . | ooot Salle du conseil municipal 1 Rue de la Mairie 23220 Champsanglard
CHAPELLE BALOUE (LA) 1 | ooof Salle des fétes 9 Route de Crozant 23160 La Chapelle-Baloue
CHAPELLE SAINT MARTIAL {LA) 1 Q001 Mairie & Route d’Ahun 23250 La Chapelie-Saint-Martial .
CHAPELLE TAILLEFERT (LA} 1 0001 Salle polyvalente 6 Rue du Pont Perdrix 23000 La Chapelle-Taillefert
CHARD 1 0001 Salle de réunions de la Mairie 11 Roule du Cher 23700 Chard
CHARRON o L 1 0001 Mairie 6 Rue de la Mairie 23700 Charron
CHATELARD T 1 0001 Mairie 4 Placa de la Mairie 23700 Chatelard
CHATELUS LE MARCHEIX 1 0001 Salle des fétes Rue du Tursaud 23430 Chatelus-le-Marcheix
CHATELUS MALVALEIX 1 0001 a’o"u’r s :‘j;“;';‘,g‘;g:,‘"‘""”’““’ 3 Place de la Liberté 23270 Chatelus-Malvaleix
CHAUGHET (LE) 1 0001 Salle Polyvalente 1 Rue du Rio du Verger 23130 Le Chauchet
CHAUSSADE {LA) 1 Q001 Salle de la Mairie 15 Le Bourg 23200 La Chaussade
| CHAVANAT 1 0001 Salle Polyvalente 9 Rue du Longis 23250 Chavanat
CHENERAILLES 1 | o001 Maison de la cullure Route de Vaugueix 23130 Chénérailles |
CHENIERS 1 0001 Mairle Salle du conseil municipal 13 Rue de la Liberté 23220 Chéniers - )
CLAIRAVAUX 1 0001 Salle Folyvalente 23 Le Bourg 23500 Clairavaux
CLUGNAT 1 0001 Mairie 18 Rue Jules Ferry 23270 Clugnat
COLONDANNES 1| 0001 Mairie 7 Rue de |la Mairie 23800 Colendannes
COMPAS (LE) a1 I 0001 Mairie . | 3LeTheil 23700 Le Compas
COURTINE (LA) 1 0001 Salle des associations “Place de la Mairie 23100 La Courtine il
CRESSAT 1 0001 Salle Paolyvalente 7 Route de la Gare 23140 Cressat
CROCQ 1 . 0001 Ecole maternelle 2 Grande Rue 23260 Crocg
CROZANT 1 0001 Salle polyvalente Rue Armand Guillaumin 23160 Crozant
CROZE 1 0001 Salle polyvalente 18 La Grattade 23500 Croze
DOMEYROT 1 0001 Salle polyvalente 8 Rue de la Mairie 23140 Domeyrot
DONTREIX 1 0001 Salle culturelle (pour le 30/06/24 et le 07/07/24) 5 Rue de la Mairie 23700 Contreix
DONZEIL (LE) 1 0001 Mairie 6 Rue Principale 23480 Le Donzell
DUN LE PALESTEL 1 0001 Mairie 6 Place de la Mairie 23800 Dun-le-Palestel
0001 Salle Culturelle La Source 04 Faubourg Saint Bonnet 23110 Evaux-les-Bains
EVAUX LES BAINS 2 0061 0002 Salle Culturelle La Source 04 Faubuug Saint Bonnet 23110 Evaux-les-Bains
FAUX LA MONTAGNE 1 0001 3;,‘:;’7,‘.’2‘;3”"“" municipal (pour e 30/08/24 é11& | -y £qpianade Andrée Oriuc 23340 Faux-La-Montagne
FAUX MAZURAS 4 ooo1 Salle de la mainie (pour le 30/06/24 et [e 07/07/24)] 1 Mourne 23400 Faux-Mazuras
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ANNEXE 1
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Nombre total | Numéro du
Communes d:evg:‘areilﬁa vt':;e;unz:_ N'd:uvr:tlaux Emplacements des bureaux de vote Adresses des bureaux de vote
commune lisateur
FELLETIN 1 0001 g;,'g’,fz:s) M os (e SDGi2E etie 12 Place Charles de Gaulle 23500 Feletin
FENIERS 1 0001 Mairie 1 Allée de la Commanderie 23100 Féniers
FLAYAT 1 0001 Mairie 6 rue du Puy de [a Belle 23260 Flayat
FLEURAT 1 0001 Salle polyvalente 8 Rue Jules Marouzeau 23320 Fleurat
FONTANIERES 1 Q001 Salle polyvalente 1 Place de la Mairie 23110 Fontaniéres
FORET DU TEMPLE ({LA) 1 0007 Salle du conseil de la Maine 1 Place du Pilori 23360 La Forét-du-Temple
| FRANSECHES 1 0001 Mairie I T 11 Le Bourg - 23480 Franséches
'FRESSELINES 1 0001 Salle Polyvalente Place du 8 Mai 1945 23450 Fresselines i
0001 alle du conseil municipal ini
EURSAC 2 ooat 0002 Sl ey 2 Pioce g la Mait 23290 Fursas
GARTEMPE 1 0001 Mairie 1 Rue du Bois Sergent 23320 Gartempe _
GENQUILLAC 1 0001 Salle du conseil de la Mairie 2 Place de I'Ecole d'Agriculture 23350 Genouillac
0001 Salle des fétes Genlioux B Placs onument , Gentiol 3340 -Pi
RENTIMKARIGEROLLES 2 oot 0002 Mairie tes Gent 22 Ruut: ltlJeN; 1']06?) géurct;;a:,uP‘IJ;egoII:s Zggzgog);rﬁ;gﬁ:giegserolles
GIOUX 1 0001 Maine (pour le 30/06/24 et le 07/07/24) 2 Allée des Ecoliers 23500 Gloux
GLENIC 1 0001 Salle du conseil de la Mairie 7 Rue de I'Eglise 23380 Glénic
GOUZON . _2 0001 0001 Salle_ polyvalente de Gouzon 13 Rue Raymonde Hervoust 23230 Gouzon
7 0002 Mairie annexe de Gouzougnat Le Bourg - Gouzougnat 23230 Gouzon
GRAND EOUR@ (LE) 1 0ao1 Salle du conseil municipal 2 Place des Tilleuls 23240 Le Grand-Bourg
0001 Hétel de Ville Avenue de la République 23000 Guéret
0002 Hétel de Ville Avenue de la République 23000 Guéret
0003 Hotel de Ville Avenue de la République 23000 Guéret
0004 Salle de la Sénatorerie Avenue de la Sénalorerie 23000 Guéret
GUERET ) 0001 0005 Salle de la Sénatorerie Avenue de la Sénalorerie 23000 Guéret
0006 Espace André Lejeune Avenue René Cassin 23000 Guéret
0007 Espace André Lejeune Avenue René Cassin 23000 Guéret
0008 Accueil de Loisirs de Jouhst Rue de Pomeyroux 23000 Guéret
0008 Hétel de Ville (Bureau dérogatoire) Avenue de la République 23000 Guéret
ISSOUDUN LETRIEIX 1 001 Mairie _ 1 Place du Cippe Gallo-Romain 23130 Issoudun-Létrieix
JALESCHES } 1 0001 Salle polyvalente B 3 Rue de la Pécherie 23270 Jalesches
JANAILLAT 1 0001 Salle das fates 6 Chemin des Ecoles 23250 Janaillat
JARNAGES 1 0001 Salle polyvalente Route de Pionnat 23140 Jarnages
JOUILLAT 1 0001 Mairie 7 Rue de [a Mairie 23220 Jouilat ]
LADAPEYRE 1 0001 Mairie (pour le 07/07/24) 16 route de Boussac 23270 L
LAFAT 1 1 - 0001 Salle de loisirs 7 Route de la Mairie 23800 Lafat
LAVAUFRANCHE - 1 T " 0001 | Salle communale a cd1é de fa Mairie Rue des hospitaliers 23600 Lavaufranche
LAVAVEIX LES MINES 1 0001 Mairie 35 Rue du Centre 23150 Lavaveix-les-Mines
LEPAUD 1 0001 Salle polyvalente 11 Grande Rue 23170 Lépaud
LEPINAS 1 0001 Salle Ginette Chaulet 16 Rue de I'Eglise 23150 Lépinas
LEYRAT 1 0001 _Salle polyvalents 3 Place de la Mairie 23600 Leyrat
LINARD-MALVAL 1 0001 ‘Salle de la Mairie 7 Rue de I'Abbe Guy 23220 Linard-Malval
LIOQUX LES MONGES ] 1 0001 Mairie 1 La Céle 23700 Lioux-les-Monges
LIZIERES 1 0001 Mairie Place de |a Mairie 23240 Liziéres
LOURDOUEIX SAINT PIERRE 1 0001 g’g;,g;,;’},‘;"‘“‘* de Iécole (pour le 30/06724 et | oy g ge | Egiise 23360 Lourdoueix-Saint-Pierre
LUPERSAT 1 0001 Mairie 3 Place de la République 23190 Lupersat
LUSSAT 1 0001 Salle de réunions de la Mairie 5 Rue de la Mairie 23170 Lussat
MAGNAT L'ETRANGE 1 0001 Salle des fétes 27 Chemin de la Ceinture 23260 Magnat-/Etrange
MAINSAT 1 0001 Mairie (Salle du Conseil) 1 Place de Ia Liberte 23700 Mainsat o o
MAISON FEYNE 1 0001 Salle du conseil municipal-Mairie | 15 Rue Principale 23800 Maison-Feyne
MAISONNISSES 1 0001 Salle municipale " | 12 Rue des Ecoliers 23150 Maisonnisses
MALLERET __ R 1 0001 Salle de réunion - Mairie 2 Le Bourg 23260 Malleret
MALLERET BOUSSAC } 1 0001 Malrie Le Bourg 23600 Malleret-Boussac
MANSAT LA COURRIERE 1 0001 Salle polyvalente 2 route des magons de la Creuse 23400 Mansat la Caourriére
MARS (LES) 1 0001 Mairie 1 Rue de la Mairie 23700 Les Mars
MARSAC 1 0001 Salle du conseil municipal (pour le 30/06/24) & Rue de la Mairie
MAS D'ARTIGE (LE) 1 0001 Salle des fétes 3 Rue du Pomet 23100 Le Mas-d'Artige
MAUTES 1 0001 Salle polyvalente 10 Rue de la Mairie 23190 Mautes
MAZEIRAT 1 0001 Salle polyvalente 1 Le Bourg 23150 Mazeirat
MAZIERE AUX BONSHOMMES (LA) 1 0001 Salle des fétes 1-Rue de la Mairie 23280 La Maziére-aux-Bons-Hommes ]
MEASNES 1 0001 espace juliette darles (ex Salle des féles) 3 Place de I'Eglise 23380 Méasnes
MERINCHAL 1 0001 Ssalle pulyvalent;__V 1 Rue des Jardins 23420 Mérinchal
MONTAIGUT LE BLANC 1 ooot gf&;ﬁ;‘“m" fRalile SEXOZv Al 19 Rue des Ecoles 23320 Montaigut-le-Blanc
MONTBOUCHER 1 _ 0001 Salle des fates Place Maurice Chaumeil 23400 Mentboucher
MONTEIL AU VICOMTE (LE) (R 0001 Mairie |5 Rue des Ecoles 23460 Le Monteil-au-Vicomts
MORTROUX B 1 0001 Mairie 58 Grand Rue 23220 Mortroux
! Q0001 Mairie 1 Place Saint-Rémi 23210 Mourioux-Vigilleville
MOURIQUXVIEILLEVILLE 2 oo 0002 Salle polyvalente Avenue de Formigliana 23210 Mourioux-Visillsville
MOUTIER D'AHUN 1 0001 Salle des fétes Place de la Mairie 23150 Moutier-d'’Ahun -
MOUTIER MALCARD 1 ] 0001 _Mairie 2 Place de |a Mairie 23220 Moutier-Malcard
MOUTIER ROZEILLE 1 0001 | Salledesfétes 1 Place de |a Mairie 23200 Moutier-Rozeille
NAILLAT 1 0001 Salle de la maine (pour le 30/06/24 et le 07/07/24)| 1 Rue des Ecoles 23800 Naillat
NECUX 1 0001 Mairie 6 Rue du Forgeron 23200 Néoux
NOTH 1 000 B T e duiflodt (pourle OGZAM | s nouwg 25300 Hols
NOQUAILLE (LA) 1 Q001 Mairie Route de Millevaches 23500 La Nouaille
NOUHANT 1 0001 Salle de la Mairie {(entrée Place de la Fratemité) 3 Rue des Ecoles 23170 Nouhant
NOUZERINES 1 0001 Mairie 1 Place de la Mairie 23600 Nouzerines
NOUZEROLLES 1 0001 Salle Polyvalente o 4 Place de la Mairie 23360 Nouzerolles - —
NOUZIERS - 1 ~ |7 ooo1 Foyerrural 19 Rue de IEglise 23350 Nouziers
PARSAC-RIMONDEIX [ 1 0001 Salle des fétes 25 Rue de Ia Fontaine Saint Martin 23140 Parsac-Rimondeix
PEYRABOUT 1 0001 Salle polyvalente 5 Rue des Sabots 23000 Peyrabout
PEYRAT LA NONIERE 1 0001 Mairia 8 Route de Saint Marc 23130 Peyrat-la-Noniére
PIERREFITTE 1 0001 Salle annexe de la Mairie 7 Le Bourg 23130 Pierrefitte B T
PIONNAT 1 0001 | B Ry Muniapal (pourle SDIDSI24 6116 | 4 piace de la maiie 23140 Pionnat
PONTARION 1 JR _ 0001___1_Ell_awp‘olyvalenl_e ‘¢ 6 Route de Guéret 23250 Pontarion
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ANNEXE 1

DEPARTEMENT DE LA CREUSE Liste des bureaux de vote
désignés pour I'année 2024
Nombre total | Numéro du
Communes d:evg:‘em;‘;:xla vl::l;!:eun::- N;‘;‘gz'a:‘ Emplacements des bureaux de vote Adresses des bureaux de vote
commune lisateur
PONTCHARRAUD 1 0001 Salle de réunion 14 Route de Crocg 23260 Pontcharraud
POUGE (LA) 1 0001 Mairie 1 Rue de la Mairie 23250 La Pouge
POUSSANGES 1 _ 0001 Salle polyvalente 33 Le Bourg 23500 Poussanges
PUY MALSIGNAT 1 0001 Sgllidu conseil | 4 Route d'Aubusson 23130 Puy-Malsignat
RETERRE 1 0001 Maire "1 Place du 11 Novembre 23110 Relerre
ROCHES 1 0001 Salle polyvalente (pour le 07/07/24) 7 rue du Marbre 23270 Roches
ROUGNAT 1 0001 Mairie 2 Place de la Mairie 23700 Rougnat
ROYERE DE VASSIVIERE _ 1 0001 Mairie 5 Rue Camille Benassy 23460 Royére-de-Vassiviére o
SAGNAT ’ ) R “0001 Salle polyvalente R . Rue des Ecoles 23800 Sagnat___
SAINT AGNANT DE VERSILLAT 1 0001 Maison des associations 8 Rue Marc Parrotin 23300 Saint-Agnant-de-Versillat
SAINT AGNANT PRES CROCQ 1 0001 Salle polyvalente 3 Grand Rue 23250 Saint-Agnant-prés-Crocg
SAINT ALPINIEN 1 0001 Mairie 20 Grande Rue 23200 Saint-Alpinien
SAINT AMAND 1 0001 Mairie 3 Roule de la Mairie 23200 Saint-Amand
SAINT AMAND JARTOUDEIX 1 0001 Salle des Loisirs 3 Rue de la Mairie 23400 Saint-Amand-Jartoudeix
SAINT AVIT DE TARDES 1 0001 | Salle polyvalente 8 Route de [Ecole 23200 Saint-Avit-de-Tardes
SAINT AVIT LE PAUVRE 1 0001 Salle de réunions 2 Rue Principale 23480 Saint-Avit-le-Pauvre
SAINT BARD 1 0001 Salle des Féles 7 Rue Saint Cybard 23260 Saint-Bard
| _SAINT CHABRAIS ] 0001 Mairie 7 Rue du Lavoir 23130 Saint-Chabrais
" SAINT CHRISTOPHE 1 0001 Salle du conseil municipal |5 Rue Ferdinand Villard 23000 Saint-Christophe
SAINT DIZIER LA TOUR 1 0001 Mairie Salle du conseil 9 La Tour 23130 Saint-Dizier-la-Tour
SAINT DIZIER LES DOMAINES 1 0001 Mairie Le Bourg 23270 Saint-Dizier-les-Domaines
01 airie Sail izier Leyrenne 1 Rue du Colombier 23400 Saint-Dizier-Masbaraud
SAINT-DIZIERMASBARALD 2 s ggoz :a;ze Asd;;;a[?;id Mé]:ignal 3 Route dE Montal ; 234800 Saint-Dizier-Masbaraud
SAINT DOMET 1 | 0001 Mairie 3 Place de la Mairie 23190 Saint-Domet
SAINT ELOI 1 Q001 Mairie 12 Le Bourg 23000 Saint-Eloi
SAINT FIEL T 0001 Péle enfance (pour le 30/06/24 et le 07/07/24) 8 Rue des Ecoles 23000 Saint-Fiel
SAINT FRION [ 1 ) 0001 Mairie . 111 Route de IEglise 23500 Saint-Frion ~
SAINT GEQRGES LA POUGE 1 0001 Salle polyvalente Allee des Chataigniers 23250 Saint-Geocrges-la-Pouge
SAINT GEORGES NIGREMONT 1 0001 Salle polyvalente 1 Ia Clidelle 23500 Saint-Georges-Nigrement
SAINT GERMAIN BEAUPRE 1 0001 Salle du Conseil Municipal 28 Grande Rue 23180 Saint-Germain-Beaupré
SAINT GOUSSAUD 1 0001 Salle du Censell de la Mairie 2 Le Bourg 23430 Saint-Goussaud
SAINT HILAIRE LA PLAINE 1 0001 Salle polyvalenie 2 Rue du Lavoir 23150 Saint-Hilaire-la-Plaine
SAINT HILAIRE LE CHATEAU 1 0001 | Maiie 24 Grande Rue 23250 Saint-Hilaire-le-Chateau -
SAINT JULIEN LA GENETE 1 0001 Mairie 9 Grande Rue 23110 Saint-Julien-la-Genéte
SAINT JULIEN LE CHATEL 1 0001 Mairie 1 Rue du Lavoir 23130 Saint-Julien-le-Chatel
SAINT JUNIEN LA BREGERE 1 0001 Mairie Rue des Ecoles 23400 Saint-Junien-la-Bregére
SAINT LAURENT 1 0001 Mairie Salle de motricité Rue des Ecoles 23000 Saint-Laurent
SAINT LEGER BRIDEREIX 1 0001 Salle Pierrette Jamal 9 Rue du 19 Mars 1962 23300 Saint-Léger-Bridereix
SAINT LEGER LE GUERETOIS 1 0001 Salle polyvalente Jean-Louis Chocat Route de [a Brionne 23000 Saint-Léger-le-Guérétois
SAINT LOUP 1 0001 Mairie 1 Route de I'Abeoradoux 23130 Saint-Loup
SAINT MAIXANT 1 0001 Salle du Conseil Mairie 1495 Route Principale 23200 Saint-Maixant
SAINT MARC A FRONGIER 1 0001 gg&fgﬁ‘m%ﬁzﬁfw primaire (POUr1e | 5 Riye de [a Planchette 23200 Saint-a-Frongier
SAINT MARC A LOUBAUD 1 0001 Salle du conseil icipal (pour le 30/06/24) 16 Route du Lac 23460 Saint-Marc-a-Loubaud
SAINT MARIEN 1 0001 Mairie 3 Place de la Mairie 23600 Saint-Marien
SAINT MARTIAL LE MONT 1 0001 Salle polyvalente 18 Rue de |a Mairie 23150 Saint-Martial-le-Mont
SAINT MARTIAL LE VIEUX 1 0001 Salle des fétes SARSQUX 23100 SAINT MARTIAL LE VIEUX
SAINT MARTIN CHATEAU 1 0001 Salle communale o Le Bourg 23460 Saint-Martin-Chateau
SAINT MARTIN SAINTE CATHERINE 1 0001 s s SRR 8 Rue de Ia Mairie 23430 Saint-Martin-Sainte-Catherine
SAINT MAURICE LA SOUTERRAINE 1 0001 Salle des fates Place Marie st René Chatreix 23300 Saint-Maurice-la-Souterraine
SAINT MAURICE PRES CROCQ I 1 0001 Mairie 4 route de Felletin 23260 Saint-Maurice-prés-Crocg
SANT NEDARD LA ROCHETTE MR B o e et o
SAINT MERD LA BREUILLE T 0001 Salle du conseil municipal | Route de Giat 23100 Saint-Merd-la-BreLille
SAINT MICHEL DE VEISSE 1 0001 Mairie 1 Le Bourg 23480 Saint-Michel-de-Veisse
SAINT MOREIL 1 0001 Salle polyvalente 2 Route des Ecoles 23400 Saint-Moreil
SAINT ORADOUX DE CHIROUZE 1 0001 Mairie 1 Allee de la Paix 23100 Saint-Oradoux-de-Chirouze
SAINT ORADOUX PRES CROCQ 1 0001 Salle de réunion 2 Le Bourg 23260 Saint-Oradoux-prés-Crocq
SAINT PARDOUX D'ARNET o 1 - | 0001 Salle polyvalente 10 Route de la Prade 23260 Saint-Pardoux-d'Amst
SAINT PARDOUXLE NEUF 1 - 0001 Salle des fétes - Le Bourg 23200 Saint-Pardoux-e-Neuf
SAINT PARDOUX LES CARDS 1 0001 oy o 08 1a maine (pourle 30/08/24 €t] 1 Route de Chénérailies 23150 Saint-Pardouxies-Cards
SAINT PARDOUX MORTEROLLES 1 0001 Mairie 3 Rue de la Fontaine 23400 Saint-Pardoux-Morterclies
SAINT PIERRE BELLEVUE 1 0001 Mairie (pour le 30/06/24 et le 07/07/24) 10 rue du 19 mars 1962 23460 Saint-Pierre-Bellevue
SAINT PIERRE CHERIGNAT 1 0001 Mairie 11 Route des Ribieres 23430 Saint-Pierre-Chérignat
SAINT PIERRE LE BOST 1 0001 Salle polyvalente 9 Le Bourg 23600 Saini-Pierre-le-Bost
SAINT PRIEST 1 0001 Mairie 7 Le Bourg 23110 Saint-Priest
SAINT PRIEST LA FEUILLE 1 . __ooo1 Mairie, Salle du Conseil Municipal 3 Rue Auguste Caoulon 23300 Saint-Priest-la-Feuille
SAINT PRIEST LA PLAINE 1 0001 Salle du Conseil Municipal 11 Rue de la Mairie 23240 Saint-Priest-la-Plaine
SAINT PRIEST PALUS 1 0001 Mairie 1 Rue de la Mairig 23400 Saint-Priest-Palus
SAINT QUENTIN LA CHABANNE 1 0001 Salle polyvalente 8 rue de |'église 23500 Saint-Quentin-la-Chabanne
SAINT SEBASTIEN 1 0001 Salle des fétes 3 Avenue de |la Gare 23160 Saint-Sébastien
SAINT SILVAIN BAS LE ROC 1 = 0001 Salle polyvalente | LeBourg 23600 Saint-Silvain-Bas-le-Roc
SAINT SILVAIN BELLEGARDE 1 0001 Salle des associations ~ | 3Le Bourg 23130 Saint-Silvain-Bellegarde
SAINT SILVAIN MONTAIGUT 1 0001 Salle communale 1 Rue de la Gartempe 23320 Saint-Silvain-Montaigut
SAINT SILVAIN SOUS TOULX 1 0001 Mairie 33 Le Bourg 23140 Saint-Silvain-sous-Toulx
SAINT SULPICE LE DUNOIS 1 - 0001 Mairie . 1 Place du Souvenir 23800 Saint-Sulpice-le-Dunais
S;'l:;#‘l’e‘s e naReTie R de Cher les Fi 23000 Saint-Sulpice-le-Guérétol
Q001 ") oute de r les Faures aint-Su S
SAINTSEEEE LR CUERRIDIS 2 Lot 0002 Sale g:s: Sports (pour le 30/06/24 et le Route de Cher les Faures 23000 Saint-Sulpice-le-Guérétois
SAINT SULPICE LES CHAMPS 1 i 0001 Salle polyvalente 18 Route de Saint Michel 23480 Saint-Sulpice-les-Champs
0001 Salle des fates Passage de I'Ancienne Gendarmerie 23320 Saint-Vau
SAINT VAURY 2z 9001 0002 Salle des fétes o Passage de I'Ancienne Gendarmerie 23320 SalnI-Vaug
SAINT VICTOR EN MARCHE 1 0001 Mairie 6 Rue de la Croix du Lac 23000 Saint-Victor-en-Marche
SAINT YRIEIX LA MONTAGNE 1 0001 Salle des féles 4 Route de Royére 23460 Saint-Yrieix-la-Montagne
I SAINT YRIEIX LES BOIS 1 0001 Salle Espace Marc Vaugelade Rue de la Mairie 23150 Saint-Yrieix-les-Bois
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DEPARTEMENT DE LA CREUSE

Liste des bureaux de vote
désignés pour l'année 2024

ANNEXE 1

Nombre total | Numéro du
Communes d:!v::::::,;a vg:': cﬂeunfr:- N;‘;‘L’::eu‘ Emplacements des bureaux de vote Adresses des bureaux de vote
commune lisateur

0001 Espace sport "Raymond Poulidor” 11 Route de |2 Gare 23000 Sainte-Feyre
SAINTEFEYRE 2 el 0002 Espace sport "Raymond Pouiidor” 11 Route de la Gars 23000 Sainte-Fayre
SANNAT . ] 1 0001 Matrie 4 Rue des Ecoles 23110 Sannat B -
SARDENT - 1 __ooo1 Salle de la Mairie 28 Rue du Docteur Jamot 23250 Sardent
SAUNIERE (LA) 1 0001 B o sy el de la maine (pourle 30/06/24 61 | 4 piace do 1a maie 23000 La Sauniere
SAVENNES 1 0001 Mairie, Salle du conseil municipal 14 Rue des Ecoles 23000 Savennes
SERMUR | 1 0001 Mairie B Rue de la Mairie 23700 Sermur
SERRE BUSSIERE VIEILLE (LA) 1 0001 Mairie - 6 Ruelle de la Mairie 23180 La Serre-Bussiére-Vieille
SOUBREBOST 1 0001 Maiie . 3 Rue de la Mairie 23250 Scubrebost
SOUMANS 1 0001 Selle polyvalente | Place de la Mairie 23600 Soumans - !
SOUS PARSAT L 1 0001 Salle des fétes place elie et renée Mery i

- Q001 Salle des Fétes de I'Ancienne Mairie Place dl.éDocteur Emile Parrain 23300 La Scuterraing

0002 Salle des Fétes Rue du Coqg 23300 La Souterraine
SOUTERRAINE (LA) 4 0001 0003 Maison de IEmploi & de la Formation 23 Place Jcac‘:'vim du Chalard 23300 La Souterraine

0004 Ludothéque Rue Jules Ferry 23300 La Souterraine
STE FEYRE LA MONTAGNE 1 Q001 Mairie 46 Margnat 23500 Sainte-Feyre-la-Montagne
TARDES 1 0001 Salle des fétes 1 Le Bourg 23170 Tardes
TERCILLAT 1 0001 Salle polyvalente 16 route d'aigurande 23350 Tercillat
THAURON 1 0001 Mairie - Salle du conseil } 6 Le Bourg 23250 Thauron

| TOULX SAINTE CROIX 1 0001 Salle polyvalente 5 Rue de la Mairie 23600 Toulx-Sainte-Croix
TROIS FONDS B 1 0001 Mairie 4 Venlenat 23230 Trols-Fonds
VALLIERE 1 0001 Mairie 13 Rue de |a Mairie 23120 Valliére
VAREILLES 1 0001 Salle palyvalente 2 Rue de la Mairie 23300 Vareilles
VERNEIGES 1 Q001 Salle de la Mairie 3 Route de Bord 23170 Verneiges
VIDAILLAT 1 0001 Salle des fétes 2 Grande Rue 2325? Vidaillat
VIERSAT 1 0001 Mairie 1 Rue de Chatel Gi:);on 23170 Viersat
VIGEVILLE W 0001 Salle des féles 1 Le Bourg 23140 Vigeville
VILLARD 1 0001 Salle de réunion de la Mairie 1 rue de [a mairie - 23800 Villard
VILLEDIEU (LA) 1 0001 Salle polyvalente 9 Route de la Tapisserie 23340 La Villedisu
VILLENEUVE {LA) 1 0001 Mairie Jv 10 Rue de la Mairie 23260 La Villeneuve
| VILLETELLE (LA) 1 0001 Salle polyvalente | 1 Place Saint Laurent 23260 La Viletelle |
279

Vu pour étre annexé a l'arrété du 16 juin 2024

Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire Général,
.a

Ottman ZAIR
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Préfecture de |la Creuse

23-2024-06-21-00002

AGREMENT INSTALLATEUR EAD SOCIETE
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-
Literté du Cabinet
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N224-2024-06-

PORTANT AGREMENT D’INSTALLATEUR DE DISPOSITIFS ANTIDEMARRAGE
PAR ETHYLOTEST ELECTRONIQUE (EAD)

SOCIETE ALLIANCE AUTOMOTIVE GRAND-SUD GUERET

La Préféte de la Creuse
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de la route, et notamment ses articles L. 234-2, L. 234-16 et L. 234-17 ;
Vu le code de la procédure pénale, notamment son article 41-;
Vu le décret n°2011-1048 du 28 novembre 2011 relatif a la conduite sous influence de l'alcool ;

Vu le décret n°2011-1661 du 28 novembre 2011 relatif aux dispositifs antidémarrage par éthylotest
électronique ;

VU le décret du Président de la République du 15 mars 2023 nommant Madame Anne
FRACKOWAK-JACOBS, Préféte de la Creuse ;

Vu l'arrété ministériel du 13 juillet 2012 fixant les régles applicables a 'homologation nationale des
dispositifs d’antidémarrage par éthylotest électronique et a leurs conditions d’installation dans les
véhicules a moteur;

VU l'arrété préfectoral n® 23-2022-12-16-00002 du 16 décembre 2022 portant renouvellement
d’agrément d’installateur de dispositifs d’antidémarrage par éthylotest électronique a la société
GROUPE PENE, installée 41 ZI Cher du Prat 23 000 Guéret ;

Vu la demande présentée par voie électronique le 13 mars 2024 par M. Jérémy GEORGIN et
complétée le 14 mai en vue d’'informer, d’'une part, sur le changement d‘adresse du site
d’exploitation de la société et, d'autre part, sur la modification de I'enseigne de la société,
dorénavant dénommée « ALLIANCE AUTOMOTIVE GRAND-SUD GUERET », suite & une mise 2
jour du Kbis le 04 février 2024;

Considérant qu'il y a lieu, dés lors, de procéder a un nouvel agrément de [l'installateur de
dispositifs d’antidémarrage par éthylotest électronique intégrant les deux changements susvisés;

SUR proposition de Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la préféte de la Creuse.

Place Louis Lacrocq

B.P. 79 - 23011 Guéret Cedex

Tel : 05.55.51.59.00

Courriel : prefecture@creuse.gouv.fr

www.creuse.gouv.fr 1/2
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ARRETE

Article ler — La société ALLIANCE AUTOMOTIVE GRAND-SUD GUERET (anciennement connue
sous l'enseigne groupe PENE), représentée par son directeur M. Frédéric CHARREIRE, est agréée
pour procéder a l'installation des dispositifs antidémarrage par éthylotest électronique prévus par
les textes susvisés dans I'établissement sis 1 rue des Brégéres a SAINT FIEL (23 000).

Article 2 — Cet agrément est renouvelé pour une durée de cing ans a compter de la date de
signature du présent arrété.

Sur demande de l'exploitant présentée trois mois avant la date d’expiration de la validité de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si I'établissement remplit toujours toutes les conditions requises.

Article 3 - Tout fait susceptible de remettre en cause cet agrément doit étre communiqué au
Préfet du département.

Article 4 — Cet agrément peut étre suspendu ou retiré :

-si le titulaire ne dispose plus d‘au moins un collaborateur formé a linstallation de
dispositifs d’antidémarrage par éthylotest électronique et n’ayant pas fait l'objet d'une
condamnation définitive figurant au bulletin n°2 de son casier pour un délit pour lequel la peine
complémentaire mentionnée au 7° du 1 de l'article L. 234-2 du code de la route, au 11 ° de I'article
221-8 du code pénal et au 14 ° de l'article 222-44 du méme code ;

- si le demandeur n’est plus en mesure de justifier la présentation d’une des piéces prévues
pour la constitution du dossier d’agrément.

Article 5 - Le présent arrété peut étre contesté, en saisissant dans le délai de deux mois a
compter de sa notification, soit le préfet du département par un recours gracieux, soit le Ministre
de I'Intérieur par un recours hiérarchique, soit le tribunal administratif de Limoges par un recours
contentieux.

Le recours gracieux etfou hiérarchique prolonge le délai de recours contentieux qui doit alors étre
introduit dans les deux mois suivant une décision implicite ou explicite de I'autorité compétente,
le silence de I'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concernant, en s’adressant a la Direction des services du Cabinet
- Mission Education et Sécurité Routiéres.

Article 3 — M. le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet de la Préféete de la Creuse est chargé de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a M. Frédéric CHARREIRE, directeur de la Société
ALLIANCE AUTOMOTIVE GRAND-SUD GUERET, publié au Recueil des Actes Administratifs des
services de I'Etat de la Creuse et transmis pour information a :

— Mme le Maire de GUERET ;
- M. le Commissaire, Directeur Départemental de la Police Nationale .

Guéret, le 21 juin 2024

Pour la Préféte et par délégation,
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,

Signé

Benoit BAYARD
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E N SOUS-PREFECTURE

PREFETE "
DE LA CREUSE D ‘AUBUSSON

Libereé
Egalité
Fraternité

Arrété n°
fixant les conditions de passage du Tour de France 2024
dans le département de la Creuse

T1éme étape Evaux-les-Bains/Le Lioran, mercredi 10 juillet 2024

La Préféete de la Creuse,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de l'aviation civile ;

-Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 22121 et suivants,
L. 2215, L. 3221-4 et L. 3221-5;

Vu le code de la route ;

Vu le code du sport, notamment ses articles L. 331-5 a L. 331-7, L. 331-9, D. 331-5, R. 331-4, R. 331-
6aR.33117 et A. 331-2a A. 331-7;

Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L. 414-4 et R. 414-19 ;

Vu le code forestier, notamment son article L131-6 ;

Vu le décret n° 97199 du 5 mars 1997, modifié par le décret n° 2010-1295 du 28 octobre 2010,
relatif au remboursement de certaines dépenses supportées par les forces de police et de
gendarmerie ;

Vu le décret n° 20171279 du 9 aolt 2017 portant simplification de la police des manifestations
sportives ;

Vu l'arrété interministériel du 10 octobre 1957 relatif au survol des agglomérations et des
rassemblements de personnes ou d’animaux ;

Vu l'arrété du 17 novembre 1958 relatif a la réglementation de la circulation aérienne des
hélicoptéres ;

Vu l'arrété du 3 mars 2006 relatif aux régles de |'air et aux services de la circulation aérienne
modifié, notamment les paragraphes 3.2 - niveau minimal et 4.6 - régles de vol de son annexe 1;

Vu l'arrété interministériel du 28 octobre 2010, modifié par l'arrété du 24 décembre 2014, fixant
le montant des remboursements de certaines dépenses supportées par les forces de police et de
gendarmerie ;

Vu l'arrété interministériel du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux
concentrations et manifestations sportives ;

Vu l'arrété interministériel du 2 mars 2015 relatif & l'interdiction de circulation des véhicules de
transport de marchandises a certaines périodes ;

Vu l'arrété interministériel du 3 avril 2024 relatif aux interdictions complémentaires de
circulation des véhicules de transport de marchandises pour I'année 2024 ;

Vu l'arrété interministériel du 18 avril 2024 modifié portant interdiction des concentrations ou
manifestations sportives sur les routes a grande circulation a certaines périodes de I'année 2024 ;

Vu l'instruction du 4 octobre 2006 relative aux conditions techniques de délivrance des
dérogations aux hauteurs minimales de vol ;

Vu les avis des maires des communes traversées par le Tour de France cycliste 2024,

Vu l'avis favorable de la commission départementale de la sécurité routiére “ section épreuves
et compétitions sportives ” en date du 28 mars 2024 ;
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Considérant que pour l'organisation de la 11¢ étape du Tour de France cycliste dans la
département de la Creuse le mercredi 10 juillet 2024, il y a lieu de prendre des mesures de police
portant restriction de circulation afin d’assurer l'ordre public et la sécurité de la circulation et des
usagers ;

SUR PROPOSITION de Madame la Sous-Préféte d’Aubusson ;

ARRETE:
ARTICLE Ter - Caractéristiques de I'épreuve sportive

L'épreuve sportive dénommeée « Tour de France cycliste 2024 » empruntera le mercredi 10 juillet 2024,
les routes du département de la Creuse selon l‘itinéraire figurant en annexe 1.

- Routes concernées : routes départementales n° 996, 988, 4 et voies communales a l'intérieur des
communes traversées

- Communes : Evaux-les-Bains, Saint-Julien-la-Genéte, Fontaniéres, Rougnat, Auzances et Dontreix

- Horaire de passage prévisible du premier coureur : 11h20
- Horaire de passage prévisible du dernier coureur : 12h10

La circulation sur les voies empruntées par le Tour de France cycliste 2024 sera interdite a tous les
véhicules autres que ceux munis de l'insigne officiel de l'organisation défini a I'article 3, selon les
interdictions détaillés dans l'article 2 et conformément a I'itinéraire détaillé en annexe.

ARTICLE 2 - Interdiction de circulation et de stationnement

La circulation et le stationnement seront réglementés sur les communes de Chambon-sur-Voueize,
Evaux-les-Bains, Saint-Julien-la-Genéte, Fontanieres, Rougnat, Auzances et Dontreix.

Les mesures suivantes s‘appliquent :

- Interdiction de stationnement

Le stationnement est interdit & compter du mardi 09 juillet 2024 & 18h00 au mercredi 10 juillet 2024
jusqu'au passage de la voiture « fin de course » :

- sur la Route Départementale n® 996 du PR 6+294 au PR 24+607 (dont la traversée des
agglomérations d’EVAUX-LES-BAINS, FONTANIERES, ROUGNAT et AUZANCES) ;

- sur la Route Départementale n® 988 du PR 94517 au PR 9+553 (dont la traversée de
I'agglomération d’AUZANCES)

- sur les Voies Communales de la commune d’Auzances « avenue de La Gare », « rue Paul
Doumer », « rue de La Mairie », « rue Saint-Jacques », « route de Clermont-Ferrand »

- sur la Route Départementale n° 988 du PR 6+896 au PR 7+963

- sur la Route Départementale n° 4 du PR 78+405 au PR 89+401 (dont la traversée de
I'agglomération de DONTREIX)

- Interdiction de circulation et déviation :
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A / Tout type de véhicules

La circulation sur les voies empruntées par le Tour de France cycliste 2024 est interdite a tous les
véhicules autres que ceux munis de l'insigne officiel de l'organisation défini a l'article 3, selon les
modalités suivantes :

1/ sur la Route Départementale n° 996 du PR 6+294 au PR 24+607 :

- dont la traversée de I'agglomération d’'EVAUX-LES-BAINS du mardi 9 juillet 2024 a partir de 18h00 au
mercredi 10 juillet 2024 jusqu’au passage de la voiture « fin de course » ;

- dont la traversée des agglomérations de FONTANIERES, ROUGNAT et AUZANCES du mercredi
10 juillet 2024 a partir de 7h00 jusqu'au passage de la voiture « fin de course » ; :

2/ sur les Routes Départementales n® 988 du PR 9+517 au PR 9+553 (dont la traversée de
l'agglomération d’AUZANCES), n° 988 du PR 6+896 au PR 7+963, n° 4 du PR 78+405 au PR 89+401 (dont
la traversée de l'agglomération de DONTREIX) ainsi que les Voies Communales de la commune
d’AUZANCES , « avenue de La Gare », « rue Paul Doumer », « rue de La Mairie »,« rue Saint-Jacques »,
« route de Clermont-Ferrand » du mercredi 10 juillet a partir de 7h00 jusqu’au passage de la voiture
« fin de course » ;

3/ sur la Route Départementale n® 915 du PR 14+241 au PR 18+559 et sur le territoire des communes de
CHAMBON-SUR-VOUEIZE et EVAUX-LES-BAINS et sur la Route Départementale n° 996 du PR 5+445 au
PR 6+294 sur le territoire de la commune d’EVAUX-LES-BAINS le mercredi 10 juillet 2024 de 7h00 a
15h00 pour permettre la mise en place de la caravane publicitaire et les opérations d‘enlevement des
barrieéres de protection,

B/ Véhicules poids-lourds

Concernant les véhicules poids-lourds dont le poids total autorisé en charge (PT.A.C.) est supérieur a 19
tonnes, la circulation sera interdite dans la traversée de I'agglomération d’EVAUX-LES-BAINS dans les
deux sens de circulation du mardi 9 juillet 2024 3 12h00 au mercredi 10 juillet 2024 a 18h00 :

- sur la Route Départementale n® 996 du PR 5+445 (carrefour avec la RD n° 915 au PR 18+559) au PR
6+215 (carrefour avec la RD 915 PR 18+559) ;

- sur la Route Départementale n® 915 au PR 18+559 (carrefour avec la RD n® 996 PR 18+559 au PR
19+653 (carrefour avec la RD n° 20 PR 8+293).

C/ Déviation

La circulation de la RD n°® 915 dans le sens CHAMBON-SUR-VOUEIZE vers EVAUX-LES-BAINS sera déviée
comme suit :

A partir du PR 13+633 au niveau du carrefour avec la RD n° 993 dans |'agglomération de CHAMBON-
SUR-VOUEIZE; par la RD n° 993 du PR 9+992 au PR 284405 par la RD n° 4 du
PR 58+219 au PR 66+793, par la RD n°® 19 du PR 32+609 au PR 49+422 dans l'agglomération d’EVAUX-
LES-BAINS dans le sens CHAMBON-SUR-VOUEIZE vers EVAUX-LES-BAINS.

D/ Autres spécifications

Les maires des communes traversées prescriront par arrété, s’agissant des voies communales, s'ils le
jugent utile, toutes mesures nécessaires pour réglementer le stationnement sur le territoire de leur
commune pendant le passage de la course et de |la caravane |a précédant.

Nonobstant les dispositions qui précédent, le franchissement des voies pourra étre autorisé, durant la
période d’interdiction, par les agents des services chargés de la surveillance de la circulation et
effectué sous leur contrdle.
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Les véhicules dont les conducteurs justifieront d‘une urgence particuliére (activité médicale, services
publics, véhicules de lutte contre I'incendie, transports de denrées périssables) pourront étre autorisés
a3 emprunter les voies interdites, sous réserve d'étre accompagnés d‘une escorte motorisée de la

gendarmerie.

Des barriéres devront étre installées en complément de la présence des personnels de la gendarmerie
pour interdire |'accés a l'itinéraire de la course.

Le stationnement du public sera interdit dans les virages a angle droit ou en épingle a cheveux et
faisant suite & une longue ligne droite ou a une descente rapide, sur les ponts, dans les passages
souterrains, dans les tunnels et le long des lignes de chemin de fer, ainsi que dans les voies

particulierement étroites. ‘

ARTICLE 3 - Véhicules Tour de France

L'apposition d‘une marque distinctive sur les véhicules a deux ou quatre roues portant la mention
« Tour de France cycliste 2024 » n’est autorisée que sur les véhicules ayant recu des organisateurs

l'autorisation de participer ou de suivre, en totalité ou en partie, cette compétition. Cette autorisation
sera exigible a toute réquisition des agents de la force publique.

Sauf dans les cas prévus a l'article 2, aucun véhicule non porteur de cette marque distinctive ne peut
s'intégrer dans la caravane accompagnant cette compétition.

ARTICLE 4 - Vente de journaux

Sur les voies empruntées par le Tour de France cycliste 2024, les journaux ne peuvent étre annoncés, en
vue de leur vente, que par leur titre, leur prix et les noms de leurs rédacteurs.

ARTICLE 5 - Vente ambulante

Toute vente ambulante de produits, denrées, articles et objets quelconques sur la voie publique est
interdite a I'extérieur des agglomérations, sur les voies empruntées par le Tour de France, le jour de son

passage dans le département.

Sur les mé&mes voies, a I'intérieur des agglomérations, la vente ambulante de tous produits, denrées,
articles et objets quelconques ne peut étre effectuée qu'a des heures et en des lieux autorisés par

|'autorité municipale.
Nonobstant toutes dispositions contraires, est interdit, 4 heures avant le passage du Tour de France, le

stationnement en vue d’effectuer des opérations de vente sur les trottoirs, allées, contre-allées, places,
etc., situés en agglomération et bordant immédiatement les voies empruntées par les concurrents.

ARTICLE 6 - Hauts parleurs mobiles

A titre exceptionnel, les passagers des voitures officielles et des véhicules de la caravane publicitaire du
Tour de France peuvent, sous réserve, des restrictions éventuelles édictées par I'autorité municipale,
utiliser sur la voie publique des haut-parleurs mobiles.

Cette autorisation ne concerne que les émissions ayant pour but de diffuser des informations

sportives, des consignes de sécurité pour le public ou les coureurs, des annonces de publicité
commerciale, a 'exclusion de toute autre forme de communication.

ARTICLE 7 - Publicité

Toute publicité par haut-parleurs effectuée par avion, hélicoptére ou aérostat est interdite.
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ARTICLE 8 - Survol

Aucun aéronef ou aérostat ne peut survoler le Tour de France, a une hauteur inférieure a3 500 métres,
sous réserve des prescriptions plus sévéres imposées par l'arrété interministériel du 10 octobre 1957
susvisé, en ce qui concerne les planchers imposés pour le survol des agglomérations urbaines et des
rassemblements importants.

Les pilotes sont tenus de respecter I'ensemble des textes réglementant la circulation aérienne. Sont en
particulier interdits les vols en pigué, les rase-mottes et, d’'une maniére générale, tout vol acrobatique.

Des dérogations préfectorales peuvent étre accordées dans les conditions strictement fixées par
I'article 5 de l'arrété du 10 octobre 1957 susvisé, notamment aux appareils affrétés par les sociétés de
télévision nationales, mais en aucun cas, pour des raisons publicitaires ou pour des baptémes de l'air.

Cette interdiction de survol ne s‘applique pas aux aires de dégagement des aérodromes, ni aux
appareils appartenant a |'Etat ou affrétés par les services publics.

L'emploi de drones dans I'espace aérien du Tour de France cycliste, ainsi que sur les zones de départ et
d‘arrivée, n'est autorisé que pour l'exercice des missions de sécurité civile, de police et de gendarmerie
nationales.

ARTICLE 9 - Interdiction des fusées, artifices, fumigénes et feux

Sont interdits dans un espace de cent métres de chaque c&té des voies empruntées par le Tour de
France cycliste, le jour de son passage dans le département, soit le 10 juillet 2024, le port, le transport
et l'vtilisation des artifices de divertissement et d'engins pyrotechniques des catégories F1, F2, F3, T1,
T2, P1, P2, ainsi que I'emploi du feu {barbecue, feu de camps, etc....).

ARTICLE 10 - Dispositions environnementales

A la suite de I"évaluation des incidences sur les sites Natura 2000 prévue aux articles L.414-4 et R.414-19
du code de l'environnement, |'organisateur respecte les prescriptions mentionnées dans la décision
préfectorale portant autorisation de survol a basse altitude délivrée en date de ce jour.

ARTICLE 11 - Dispositions pénales

Toute infraction aux prescriptions du présent arrété est constatée et poursuivie, conformément aux
dispositions de ['article R.610-5 du code pénal, sans préjudice des pénalités plus graves prévues, le cas
échéant, par les lois et réglements en vigueur.

ARTICLE 11 - Exécution

La sous-préféte d’Aubusson, le directeur de Cabinet, le directeur de la DSAC sud-ouest, le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie de la Creuse, la présidente du conseil départemental de
la Creuse, la directrice du service départemental d’incendie et de secours, le chef de service
départemental en charge de la police de I'environnement (OFB) et les maires des communes traversées
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété, qui sera inséré dans le
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Creuse. '

Fait a Aubusson, le

La préfete,
h

;
VIAK-JACOBS
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\ i 4 ) ) S
Voies et délais de recours |

. Recours gracieux auprés de [a Préféte de la Creuse ou recours hiérarchigque auprés du Ministre de I'Intérieyr dans le délai de 2
mois a compter de la notification de la décision.
En I'absence de réponse de I'administration dans un délai de deux mois & compter de la date de réception du recours, celui-ci
doit étre considéré comme implicitement rejeté.

. Recours contentieux devant le tribunal administratif de Limoges — 2 Cours Bugeaud - 87000 LIMOGES Cédex ou via
I'application Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr dans un délai de deux mois suivant la date de
notification de la décision contestée.
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E N Sous-Préfecture

PREFETE d’Aubusson
DE LA CREUSE

Liberté
Egalité
Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N©

portant attribution de la Médaille de la Mutualité, de la Coopération et du Crédit Agricole

La préféte de la Creuse
Chevalier de |la Légion d’"Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU l'arrété du 14 mars 1957 instituant une Médaille de la Mutualité, de la Coopération et du Crédit
Agricole ;

VU l‘arrété du 16 janvier 1970 portant déconcentration en matiére d‘attribution de la distinction
susvisée et a l'occasion de |a promotion du 14 juillet 2023

SUR proposition de Madame la Sous-Préféte d’Aubusson
ARRETE

ARTICLE 1*: La médaille d'argent de la Mutualité, de la Coopération et du Crédit Agricole est décernée
a:

- Monsieur BERGER Laurent, administrateur de la caisse locale du Crédit Agricole du Pays Dunois,
président de la caisse locale du Crédit Agricole du Pays Dunois, administrateur de la caisse régionale du
Crédit Agricole Centre France.

- Madame ROBY (épouse COTTON) Marie-Fran¢oise, administratrice de la caisse locale du Crédit
Agricole d'Ouest Creuse, vice-présidente de la caisse locale du Crédit Agricole d'Ouest Creuse.

- Monsieur ROCHAT Patrick, administrateur de la caisse locale du Crédit Agricole Haute Marche Bas
Berry, vice-président de la caisse locale du Crédit Agricole Haute Marche Bas Berry.

ARTICLE 2 : La médaille de bronze de la Mutualité, de la Coopération et du Crédit Agricole est décernée
a:

- Madame FONTVIELLE (épouse BIGOURET) Caroline, administratrice de la caisse locale du Credit
Agricole de Chambon - Evaux les Bains, vice-présidente de la caisse locale du Crédit Agricole de
Chambon - Evaux les Bains.
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- Madame LEGENDRE (épouse BUCHET) Coralie, administratrice de la caisse locale du Crédit Agricole -
Haute Marche Bas Berry, vice-présidente de la caisse locale du Crédit Agricole Haute Marche Bas Berry.

- Monsieur LEMERY Guy, élu et administrateur de la MSA du Limousin, président du comité
départemental de la Creuse, co-président d’Initiative retraite 23, vice-président de la MSA Services
Limousin, administrateur suppléant de I’ASEPT.

ARTICLE 3 : La Sous-Préféte d’Aubusson est chargée de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au
Recueil des Actes Administratifs de |a Préfecture.

Guéret, le 13/06/2024
La Préféte

Anne FRACKOWIAK-JACOBS
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